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POPIS PRODUKTU
Kratké stisknutf: Prepmam mezi
bezdratovym rezimem / rezimem
TF karty
Dlouhé stisknuti: Zapnuti/vypnutf
Dvojité stisknuti: Prepinanf svétel-
nych rezimd
Provozni LED indikator
Kratké stisknutf: Snizenf hlasitosti
Dlouhé stisknuti: Pfedchozi skladba
4. Kratké stisknuti: Pauza / Prehravani
/ Handsfree volan{ / Ukoncenf ho-
voru
Dlouhé stisknuti: Odmitnuti prichoziho hovoru / TWS
pripojent
5. Kratké stisknuti: ZvySenf hlasitosti
Dlouhé stisknuti: Dalsi skladba
6. Slot pro TF kartu
7. Nabfjecf USB-C vstup

W

NABIJENT

Pred prvnim pouzitim doporucujeme reproduktor pIné nabit
pro maximalizaci Zivotnosti baterie. PIné nabiti trva priblizné 2
hodiny. Nizky stav baterie ohlasf akusticky signal. Pro nabfjeni
baterie reproduktoru pfipojte dodavany USB-C kabel do nabfje-
ciho portu (7) a pripojte k libovolnému nabfjecimu adaptéru
(napéti 5V a vystupni proud miniméalné 1A) nebo do USB v PC.
Prlibéh nabfjent je signalizovan cervenou LED diodou nabijeni
(2), po Uplném nabiti dioda zhasne.



ZAPNUTI/VYPNUTI

Pro zapnuti nebo vypnuti reproduktoru stisknéte a podrzte
tlacitko (1) po dobu 3 vtefin.

*V pripadé, Ze reproduktor neni aktivni, automaticky se vypne po 5
minutdch z davodu dspory energie.

PRIPOJENI K ZARIZENI{

1. Stisknéte tlacitko zap./vyp. (1) po dobu 3 vtefin pro zapnuti
reproduktoru. Reproduktor se nyni nachazi v parovacim
rezimu pro bezdratové pripojeni. Parovaci rezim signalizuje
blikanif provozni LED diody (2).

2. Aktivujte Bluetooth na svém zafizeni. V seznamu dostup-
nych zafizeni pak zvolte ,Niceboy Atom 4.

3. Zafizeni se pfipoji k reproduktoru. Uspé3né sparovani
ohlasf akustické vyzva a provozni LED dioda (2) se rozsviti.

*Pri opétovném zapnuti se reproduktor automaticky pripoji k

poslednimu spdrovanému zarizeni.

PREHRAVANI

Spusténi ¢i pozastaveni skladby provedete kratkym stisknutim
tlacitka (4). K ovladani prehrévané hudby pouZzijte zafizeni, se
kterym jste reproduktor propojili.

MICRO SD KARTA

Vlozte pamétové zafizeni do prislusného portu (6).
Reproduktor se automaticky pfepne do médu prehravani, jenz
ohlasi akustickd vyzva.

Spusténi ¢i pozastaveni skladby provedete kratkym stisknutim
tlacitka (4). Hlasitost ovladate kratkym stiskem tlacitek (3) a (5).
Dlouhym stiskem tlacitek (3) a (5) pak pfechazite na dalsf ¢i
predchozi skladbu.

*Zarizeni podporuje datové nosice o maximdini kapacité 32GB a
audio format MP3 / WAV / WMA / FLAC / APE



TELEFONNi HOVORY

Pro prijeti a nasledné ukoncenf telefonniho hovoru stisknéte
tlacitko (4). Dlouhym stiskem téhoZ tlacitka prichozi hovor
odmitnete.

TRUE WIRELESS (TWS) PROPOJENI

Pomoci technologie True Wireless (TWS) miZete mezi sebou

propojit dva reproduktory Niceboy Atom 4 a prehravat hudbu

zaroven ve stereu.

1. Zapnéte oba reproduktory Niceboy Atom 4 a ujistéte se,
Ze nejsou pripojené k zadnému Bluetooth zafizeni (mobil,
notebook, atd.).

2. 3xkrétce stisknéte tlacitko (4) na jednom z reproduktord.
Uspésné dokoncenf propojent reproduktor(i oznamf
akusticky signdl.

3. Nyni mdZzete otevfit Bluetooth nastaveni vaseho zafizeni. V
seznamu dostupnych zafizeni pak zvolte ,Niceboy Atom 4.
Uspésné sparovani oznami akusticky signal.

TOVARNI NASTAVENI

Navod na resetovan( reproduktoru do tovarniho nastaveni
naleznete v roziffené verzi manudlu na webovych strankach
Niceboy.eu v sekci Podpora.

PARAMETRY

Verze BT: 5.3
Frekvencni pdsmo: 2,4GHz
Radiofrekvencni vykon: <2,5mwW
Vzdélenost prenosu: 10 metrd
Podporované kodeky: AAC, SBC
Podporované profily BT: A2DP, AVRCP, HSP, HFP
Viykon: oW

Impedance: 40

Citlivost: 85+3db
Frekvencni rozsah: 70 Hz - 15 kHz
Baterie: Li-lon 1000mAh
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Vydrz: 12 hodin (pfi 80% hlasitosti),

Vodotésnost: P67

Vstupni konektor: USB-C

Vystupni konektor: USB-A

Kompatibilita s opera¢nim

systémem: Android, iOS, Windows

OBSAH BALEN{

Bezdratovy reproduktor Niceboy Atom 4
Nabijeci USB-C kabel

Névod k pouzitf

BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

Produkt je vod&odolny, ale ne vodotésny. Odolnost proti politi,
vodé a prachu nenf trvald a maze se v dusledku norméainiho
opotrebeni postupem ¢asu snizit. Poskozeni zplsobené tekuti-
nou nenf kryté zarukou.

V pfipadé nespravného zachazeni (dlouhé nabfjeni, zkrat,
rozbitf jinym predmétem atd.) mdze dojit ku prikladu ke vzniku
pozard, prehrati nebo vyteceni baterie.

Standardnf zaru¢nf doba na baterii ¢i akumulatory ¢inf 24
mésicl. Zaruka se viak nevztahuje se na pokles kapacity, ktery
je zpUsoben béznym uzivanim. Standardni doba Zivotnosti
baterie ¢ini Sest mésicl, avsak Ize ji prodlouzit vhodnym zaché-
zenim a péci o baterii ¢ akumulator.

Nepozivejte baterii, hrozf nebezpeci popalenf chemickymi
|&tkami.

Vhozeni baterie do ohné ¢i horkovzdusné trouby nebo mecha-
nické rozdrcent ¢i roziezani baterie mize vést k vybuchu.
Ponechanf baterie v prostredi s extrémné vysokou teplotou
muZe zpUsobit vybuch nebo Unik horlavé kapaliny.
Akumuldtor vystaveny extrémné nizkému tlaku vzduchu mdze
mit za nasledek vybuch nebo Unik hoflavé kapaliny.
NepouZivejte vyrobek, pokud je poskozeny napajecf kabel,
zasuvka nebo nabijeci box.

Nepouzivejte vyrobek, pokud nefunguje spravné v disledku
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padu, poskozeni, venkovniho pouZiti nebo vniknuti vody.
Uchovavejte mimo dosah malych détf (zejména malé casti
mohou predstavovat riziko udusent).

Vyrobek pouZivejte v souladu s ndvodem k pouziti. Pfipadnou
ztrdtu nebo poskozeni zplisobené nespréavnym pouzivanim
nese uzivatel.

Kovové konektory necistéte vodou.

Zafizeni smf demontovat pouze kvalifikovany technik. Neodbor-
né rozebrani mize zplsobit zranéni.

Nejnovéjsi manual a firmware naleznete na strankach vyrobce
v sekci Zakaznickd podpora.

BEZPECNOSTNi INFORMACE

Poslech hudby pfi nadmérné hlasitosti miZe poskodit vas
sluch. Pro vlastni bezpecnost nepouZivejte funkci ANC pfi
pohybu na mistech s nutnosti zvysené opatrnosti. Nevystavujte
zafizeni tekutindam a vlhkosti. Nevystavuijte zafizenf prilis vyso-
kym/nizkym teplotdam a nepokousejte se jej rozebirat. Chrarite
zafizeni pred ostrymi predméty a pady z vysky. Baterie - v
pfipadé nespravného zachazeni (dlouhé nabijeni, zkrat, rozbiti
jinym predmétem atd.) mdze dojit ke vzniku poZzarQ, prehrati
nebo vyteceni baterie. Na baterii ¢i akumulator, které mohou
byt soucasti produktu, se vztahuje doba Zivotnosti v délce Sesti
mésicl, protoZe se jedna o spotrebni material.

V pfipadé radiového zafizeni, které zdmeérné vysila radioveé viny,
jsou soucasti navodu a bezpecnostnich informaci informace o
vSech kmitoctovych pasmech, ve kterych radiové zafizeni pra-
cuje, a maximalnim radiofrekvencnim vykonu vysilaném v kmi-
to¢tovém pasmu, ve kterém je radiové zafizeni provozovano.

PROHLASENI O SHODE

Spole¢nost NICEBOY s.r.o. timto prohladuje, Ze typ radiového
zafizeni NICEBOY ATOM-4 je v souladu se smérnicemi 2014/53/
EU, 2014/30/EU, 2014/35/EU a 2011/65/EU. Uplny obsah
prohl&seni EU o shodé je k dispozici na nasledujicich webowych
strankach: https://niceboy.eu/cs/declaration/atom-4
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INFORMACE PRO UZIVATELE PRO LIKVIDACI ELEKTRIC-
KVCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENI (DOMACI POUZIT)

Tento symbol umistény na vyrobku nebo v plvodni

dokumentaci vyrobku znamend, Ze pouzité elektrické

nebo elektronické vyrobky se nesmf likvidovat spole¢né

s komunalnim odpadem. Chcete-li tyto vyrobky spravné
B jividovat, odneste je na urcené sbérné misto, kde
budou prijaty zdarma. Timto zptsobem likvidace vyrobku po-
mahate chranit vzacné prirodni zdroje a pomahate pfedchazet
pripadnym negativnim dopadlm na Zivotni prostieds a lidské
zdravi, které by mohly byt dlisledkem nespravné likvidace
odpadu. Podrobnéjsi informace vam poskytne mistnf Grad
nebo nejblizsi sbérné misto. Podle vnitrostatnich predpist
mohou byt také udéleny pokuty kazdému, kdo se tohoto druhu
odpadu zbavi nespravné.

Informace pro uZivatele tykajici se likvidace elektrickych a
elektronickych zafizeni. (Obchodni a firemni pouziti)

Pro spravnou likvidaci elektrickych a elektronickych zafizenf pro
obchodnf a firemnf pouZitf se obratte na vyrobce nebo dovozce
vyrobku. Poskytnou vam informace o viech zplsobech likvida-
ce a podle data uvedeného na elektrickém nebo elektronickém
zafizeni na trhu vam sdéli, kdo je odpovédny za financovani
likvidace tohoto elektrického nebo elektronického zafizeni.
Informace tykajici se postupt likvidace v jinych zemich mimo
EU. VySe uvedeny symbol plati pouze pro zemé Evropské unie.
Pro spravnou likvidaci elektrickych a elektronickych zafizenf

si vyzadejte prislusné informace od mistnich Gradd nebo
prodejce zafizent.



POPIS PRODUKTU
Kratke stlacenie: prepmame medzi
bezdrétovym rezimom / rezimom
TF karty
DIhé stlacenie: zapnutie/vypnutie
Dvojité stlacenie: Prepinanie svetel-
nych rezimov
Prevadzkovy LED indikator
Kratke stlacenie: Znizenie hlasitosti
DIhé stlacenie: Predchadzajica
skladba
4. Kratke stlacenie: Pozastavenie /
Prehravanie / Handsfree hovor / Ukoncenie hovoru
DIhé stlacenie: Odmietnutie prichadzajuceho hovoru / TWS
spojenie
5. Kréatke stlacenie: ZvySenie hlasitosti
DIhé stlacenie: dalSia skladba
6. Slot na TF kartu
7. USB-C vstup pre nabijanie

W

NABIJANIE

Pred prvym pouzitim odpordcame reproduktor Gplne nabit,
aby sa maximalizovala vydrz batérie. UpIné nabitie trva
pribliZzne 2 hodiny. Na vybitie batérie upozornf akusticky signal
Ak chcete nabit batériu reproduktora, pripojte dodany kabel
USB-C do nabijacieho portu (7) a pripojte ho k lubovolnému
nabijaciemu adaptéru (napétie 5V a vystupny prid minimalne
1 A) alebo k portu USB v pocitaci. Priebeh nabfjania signalizuje
Cervena kontrolka nabfjania (2), po dokonceni nabfjania kontrol-
ka zhasne.



ZAPNUTIE/VYPNUTIE

Ak chcete reproduktor zapnut alebo vypnut, stlacte a podrzte
tlacidlo (1) na 3 sekundy.

*Ak reproduktor nie je aktivny, po 5 mindtach sa automaticky
vypne, aby sa Setrila energia.

PRIPOJENIE K ZARIADENIU

1. Stlacte tlacidlo zapnutia/vypnutia. (1) na 3 sekundy, ¢im re-
produktor zapnete. Reproduktor je teraz v rezime parovania
pre bezdrétové pripojenie. Rezim parovania je indikovany
blikanim kontrolky prevadzky (2).

2. Aktivujte funkciu Bluetooth na svojom zariadeni. Potom zo
zoznamu dostupnych zariadeni vyberte ,Niceboy Atom 4.

3. Zariadenie sa pripojf k reproduktoru. Akusticka vyzva oznami
Uspesdné sparovanie a rozsvieti sa kontrolka prevadzky (2).

*Po opdtovnom zapnuti sa reproduktor automaticky pripoji k

poslednému spdrovanému zariadeniu.

PREHRAVANIE

Skladbu spustite alebo pozastavite kratkym stlacenim tlacidla
(4). Pomocou zariadenia, ku ktorému ste reproduktor pripojili,
mozete ovlddat prehravand hudbu.

TELEFONNE HOVORY

Stlacenim tlacidla (4) prijmite a nasledne ukoncite telefonic-
ky hovor. DIhym stlacenim toho istého tlacidla odmietnete
prichadzajuci hovor.

TRUE WIRELESS STEREO (TWS)

Vdaka technoldgii True Wireless (TWS) moZete k sebe pripojit

dva reproduktory Niceboy Atom 4 a prehravat hudbu stucasne

v stereu.

1. Zapnite oba reproduktory Niceboy Atom 4 a uistite sa, Ze
nie su pripojené k ziadnemu zariadeniu Bluetooth (mobilny
telefén, notebook atd.).



2. Krétko stlacte tlacidlo (4) na jednom z reproduktorov 3-krat.
Akusticky signal ozndmi Uspesné dokoncenie pripojenia
reproduktora.

3. Teraz mbzete otvorit nastavenia Bluetooth zariadenia.
Potom zo zoznamu dostupnych zariadenf vyberte ,Niceboy
Atom 4“. Akusticky signal oznami Uspesné dokoncenie
parovania.

TOVARNE NASTAVENIE

Navod na resetovanie reproduktora do tovarenského nastave-
nia ndjdete v rozsirenej verzii manudlu na webovych strankach
Niceboy.eu v sekcii Podpora.

PARAMETRE

Verzia BT: 53

Frekven¢né pasmo: 2,4 GHz

Vykon radiovej frekvencie: <25mw

Prenosova vzdialenost: 10 metrov
Podporované kodeky: AAC,SBC

Podporované profily: A2DP, AVRCP, HSP, HFP
Vykon: 6w

Impedancia: 40

Citlivost: 85+3db

Frekvencny rozsah: 70 Hz - 15 kHz

Batéria: Li-lon 1000mAh

Vydrz batérie: 12 hodin (pri 80 % hlasitosti),
Vodotesnost: P67

Vstupny konektor: USB-C

Vystupny konektor: USB-A

Kompatibilita: Android, iOS, Windows

OBSAH BALENIA

Bezdrétovy reproduktor Niceboy Atom 4
Nabijacf kabel USB-C

Néavod na pouzitie



BEZPECNOSTNE UPOZORNENIE

Produkt je vodeodolny, ale nie vodotesny. Odolnost proti
poliatiu, vode a prachu nie je trvald a moZze sa v dosledku
normélneho opotrebovania postupom ¢asu znfzit. Poskodenie
sposobené tekutinou nie je kryté zarukou.

Nespravna manipulcia (dlhodobé nabijanie, skrat, rozbitie
inym predmetom atd.) moZe mat za nasledok napriklad poZiar,
prehriatie alebo vytecenie batérie.

Standardna zéruc¢na doba na batériu alebo batérie je 24 mesi-
acov. Zaruka sa vsak nevztahuje na pokles kapacity spésobeny
beznym pouzivanim. Standardna Zivotnost batérie je Sest
mesiacov, ale sprévnym zaobchadzanim a starostlivostou o
batériu alebo akumulator ju mozno predizit.

Akumulator nepoZivajte, hrozi nebezpecenstvo chemickych
popalenin.

Vhodenie batérie do ohna alebo hortcej rury alebo mechanic-
ké rozdrvenie ¢&i rozrezanie batérie moze viest k vybuchu.
Ponechanie batérie v prostredi s extrémne vysokou teplotou
mobze sposobit vybuch alebo Unik horlavej kvapaliny.
Akumulator vystaveny extrémne nizkemu tlaku vzduchu méze
sposobit vybuch alebo Unik horlavej kvapaliny.

Vyrobok nepouzivajte, ak je posSkodeny napajaci kabel, zasuvka
alebo nabfjacia skrinka.

Vyrobok nepouzivajte, ak déjde k jeho poruche v désledku
padu, poskodenia, pouZzivania vonku alebo vniknutia vody.
Vyrobok uchovavajte mimo dosahu malych deti (najma malé
Casti moZu predstavovat nebezpecenstvo udusenia).

Vyrobok pouZivajte v stlade s ndvodom na poutzitie. Za
pripadnu stratu alebo poskodenie spdsobené nespravnym
pouzivanim zodpoveda pouzivatel.

Kovové konektory necistite vodou.

Zariadenie moZe demontovat len kvalifikovany technik. Ne-
spravna demontaz moze sposobit zranenie.

Najnovsiu prirucku a firmvér najdete na webovej stranke vyrob-
cu v Casti Zakaznicka podpora.
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BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pocuvanie hudby pri nadmernej hlasitosti méze poskodit vas
sluch. V zaujme vlastnej bezpecnosti nepouzivajte funkciu ANC,
ked sa pohybujete na miestach, kde je potrebna zvySena po-
zornost. Nevystavujte zariadenie posobeniu tekutin alebo vih-
kosti. Zariadenie nevystavujte prilis vysokym/nizkym teplotam
ani sa ho nepokUsajte rozoberat. Zariadenie chrarite pred
ostrymi predmetmi a padmi z vysky. Batérie - pri nespravnom
zaobchadzani (dlhé nabijanie, skrat, rozbitie inym predmetom
atd.) moze dojst k poziaru, prehriatiu alebo vybitiu batérie. Na
batériu alebo akumulator, ktoré moézu byt sicastou vyrobku,
sa vztahuje Sestmesacna Zivotnost, pretoze ide o spotrebny
materidl. V pripade radiovych zariadeni, ktoré zamerne vysiela-
ju radiové viny, ndvod na poufZitie a bezpecnostné informacie
obsahuju informacie o vietkych frekvencnych pasmach, v
ktorych radiové zariadenie pracuje, a 0 maximalnom vykone
radiovej frekvencie vysielanej vo frekvenénom pasme, v ktorom
radiové zariadenie pracuje.

VYHLASENIE O ZHODE

Spolo¢nost NICEBQOY s.r.o. tymto vyhlasuje, Ze radiové zariade-
nie typu NICEBOY ATOM 4 je v stlade so smernicami 2014/53/
EU, 2014/30/EU, 2014/35/EU a 2011/65/EU. Uplny obsah EU
wyhldsenia o zhode je k dispozicii na tejto webovej stranke:
https://niceboy.eu/sk/declaration/atom-4


https://niceboy.eu/cs/declaration/Atom

INFORMACIE PRE POUZIVATELOV TYKAJUCE SA LIKVI-
DACIE ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENI
(DOMACE POUZITIE)

Tento symbol umiestneny na vyrobku alebo v
povodnej dokumentécii k vyrobku znamena, ze
pouzité elektrické alebo elektronické vyrobky sa
nesmu likvidovat spolu s komunalnym odpadom. Ak
chcete tieto vyrobky sprévne zlikvidovat, odneste ich
na urcené zberné miesto, kde budu prijaté bezplatne. Takouto
likvidaciou vyrobku pomahate chrénit vzacne prirodné zdroje
a pomahate predchadzat akymkolvek negativnym vplyvom na
Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by mohli vzniknut
v désledku nespravnej likvidacie. Dal$ie informacie ziskate na
miestnom Urade alebo na najblizéom zbernom mieste. Podla
vnutrostatnych pravnych predpisov mézu byt pokuty ulozené aj
kazdému, kto tento typ odpadu nespravne zlikviduje.

Informécie pre pouZivatelov o likvidacii elektrickych a elektro-
nickych zariadent. (Komercné a podnikové pouzitie)

Spravnu likvidaciu elektrickych a elektronickych zariadeni na
komercné a podnikatelské pouzitie konzultujte s vyrobcom
alebo dovozcom vyrobku. Poskytnt vam informécie o vsetkych
sposoboch likvidacie a podla datumu uvedeného na elektric-
kom alebo elektronickom zariadeni na trhu vam povedia, kto je
zodpovedny za financovanie likvidacie tohto elektrického alebo
elektronického zariadenia. Informacie o postupoch likvidacie v
inych krajindch mimo EU. Vy33ie uvedeny symbol sa vztahuje
len na krajiny Eurépskej Unie. Informacie o spravnej likvidacii
elektrickych a elektronickych zariadeni zfskate od miestnych
Gradov.



PRODUCT DESCRIPTION

Short press: switch between wire-

less mode / TF card mode

Long press: Power on/off

Double press: Switching light

modes

Operation LED indicator

Short press: Volume down

Long press: Previous track

4. Short press: Pause / Play / Hand-
sfree call / End call
Long press: Reject incoming call /
TWS connection

5. Short press: Volume up
Long press: next song

6. TFcardslot

7. USB-C charging input

w N

CHARGING

We recommend fully charging the speaker before first use

to maximize battery life. A full charge takes approximately 2
hours. An acoustic signal will indicate low battery. To charge
the speaker's battery, plug the supplied USB-C cable into the
charging port (7) and connect to any charging adapter (5V
voltage and minimum 1A output current) or to a USB port on
your PC. The charging progress is indicated by a red charging
LED (2), after the charge is complete the LED will turn off.



SWITCHING ON/OFF

To switch the speaker on or off, press and hold the button (1)
for 3 seconds.

*If the speaker is not active, it will automatically turn off after 5
minutes to save power.

CONNECTION TO THE DEVICE

1. Press the on/off button. (1) for 3 seconds to turn on the
speaker. The speaker is now in pairing mode for wireless
connection. The pairing mode is indicated by the flashing
of the operation LED (2).

2. Activate Bluetooth on your device. Then select ,Niceboy
Atom 4" from the list of available devices.

3. The device connects to the speaker. An acoustic prompt
announces successful pairing and the operation LED (2)
lights up.

*When switched on again, the speaker will automatically connect

to the last paired device.

PLAYING

Start or pause a song by briefly pressing the button (4). Use the
device you have connected the speaker to control the music
being played.

MICRO SD CARD

Insert the memory device into the appropriate port (6).

The speaker will automatically switch to the playback mode,
which will be announced by an audible prompt.

To start or pause a song, briefly press the button (4). To control
the volume, briefly press the buttons (3) and (5). Long press the
buttons (3) and (5) to move to the next or previous song.

*The device supports data carriers with a maximum capacity of
32GB and audio format MP3 / WAV / WMA / FLAC / APE



TELEPHONE CALLS
To answer and end a phone call, press the button (4). Long
press the same button to reject the incoming call.

TRUE WIRELESS (TWS) CONNECTION

With True Wireless (TWS) technology, you can connect two

Niceboy Atom 4 speakers to each other and play music simul-

taneously in stereo.

1. Turn on both Niceboy Atom 4 speakers and make sure
they are not connected to any Bluetooth device (mobile
phone, laptop, etc.).

2. Briefly press the button (4) on one of the speakers 3 times.
An acoustic signal will announce the successful completion
of the speaker connection.

3. You can now open the Bluetooth settings of your device.
Then select ,Niceboy Atom 4“ from the list of available
devices. An acoustic signal will announce the successful
pairing.

FACTORY SETTINGS

Instructions for resetting the speaker to factory settings can be
found in the extended version of the manual on the Niceboy.
eu website in the Support section.

PARAMETERS

BT version: 53

Frequency Band: 2.4GHz

Radio Frequency Power: <2.5mwW
Transmission distance: 10 meters
Supported Codecs: AACSBC
Supported BT Profiles: A2DP, AVRCP, HSP, HFP
Power: 6w

Impedance: 4Q

Sensitivity: 85+3db
Frequency Range: 70 Hz - 15 kHz
Battery: Li-lon 1000mAh
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Battery life: 12 hours (at 80% volume),

Waterproof: P67
Input connector: USB-C
Output connector: USB-A

Operating System Compatibility: Android, iOS, Windows

PACKAGING CONTENT
Niceboy Atom 4 Wireless Speaker
USB-C charging cable
Instructions for use

SAFETY NOTICE

The product is waterproof but not waterproof. The resistance
to spills, water and dust is not permanent and may decrease
over time due to normal wear and tear. Liquid damage is not
covered under warranty.

In case of improper handling (long charging time, short circuit,
breaking by other object, etc.), it may cause fires, overheating
or battery leakage.

The standard warranty period for the battery or batteries is
24 months. However, the warranty does not cover a drop in
capacity caused by normal use. The standard battery life is six
months, but can be extended by proper handling and care of
the battery or accumulator.

Do not use the battery, there is a risk of chemical burns.
Throwing the battery into a fire or hot oven or mechanically
crushing or cutting the battery can lead to an explosion.
Leaving the battery in an environment of extremely high
temperature may cause an explosion or leakage of flammable
liquid.

A battery exposed to extremely low air pressure may result in
an explosion or leakage of flammable liquid.

Do not use the product if the power cord, power outlet or
charging box is damaged.

Do not use the product if it malfunctions due to dropping,
damage, outdoor use or water ingress.
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Keep out of reach of small children (small parts in particular
may pose a choking hazard).

Use the product in accordance with the instructions for use.
Any loss or damage caused by improper use is the responsibi-
lity of the user.

Do not clean the metal connectors with water.

The device may only be dismantled by a qualified technician.
Improper disassembly can cause injury.

The latest manual and firmware can be found on the manu-
facturer's website in the Customer Support section.

SAFETY INFORMATION

Listening to music at excessive volume can damage your
hearing. For your own safety, do not use the ANC function
when moving in places where extra care is needed. Do not
expose the device to liquids or moisture. Do not expose the
equipment to excessive high/low temperatures or attempt

to disassemble it. Protect the equipment from sharp objects
and falls from height. Batteries - If not handled properly (long
charging, short circuit, breaking by another object, etc.), fires,
overheating or battery drain may occur. The battery or accu-
mulator, which may be included in the product, is subject to a
six-month service life as it is a consumable.

In the case of radio equipment that intentionally transmits
radio waves, the instructions and safety information include in-
formation on all frequency bands in which the radio equipment
operates and the maximum radio frequency power emitted in
the frequency band in which the radio equipment operates.

DECLARATION OF CONFORMITY

NICEBOQY Ltd. hereby declares that the NICEBOY ATOM 4 type
of radio equipment complies with Directives 2014/53/EU,
2014/30/EU, 2014/35/EU and 2011/65/EU. The full content of
the EU Declaration of Conformity is available on the following
website: https://niceboy.eu/en/declaration/atom-4
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USER INFORMATION FOR THE DISPOSAL OF ELECTRICAL
AND ELECTRONIC EQUIPMENT (DOMESTIC USE)

This symbol on the product or in the original product
documentation means that used electrical or electro-
nic products must not be disposed of with municipal
waste. To dispose of these products correctly, take
them to a designated collection point where they will
be accepted free of charge. By disposing of the product in this
way, you are helping to protect precious natural resources and
helping to prevent any negative environmental and human
health impacts that could result from improper disposal.
For more information, please contact your local authority or
nearest collection point. Under national regulations, fines can
also be imposed on anyone who disposes of this type of waste
incorrectly.

Information for users on the disposal of electrical and electro-
nic equipment. (Commercial and business use)

For proper disposal of electrical and electronic equipment for
commercial and business use, consult the manufacturer or
importer of the product. They will provide you with information
on all disposal methods and, according to the date on the
electrical or electronic equipment on the market, tell you who
is responsible for funding the disposal of that electrical or
electronic equipment. Information on disposal procedures in
other countries outside the EU. The symbol above applies only
to European Union countries. For proper disposal of electrical
and electronic equipment, please consult the local authorities
for relevant information.



BESCHREIBUNG DES PRODUKTS
kurz driicken: Umschalten
zwischen drahtlosem Modus /
TF-Kartenmodus
Langes Drucken: Einschalten/Auss-
chalten
Doppeltes Driicken: Schaltet die
Lichtmodi um
Betriebs-LED-Anzeige
kurz drlicken: Lautstdrke verringern
Langer Druck: Vorheriger Titel
4. kurz dricken: Pause / Wiedergabe /
Freisprechen / Anruf beenden
Langer Druck: Eingehenden Anruf ablehnen / TWS-Verbin-
dung
5. kurz drucken: Lautstérke erhéhen
Langer Druck: nachster Titel
6. TF-Kartensteckplatz
7. USB-C-Ladeeingang

wn

LADEN

Wir empfehlen, den Lautsprecher vor der ersten Verwendung
vollstandig aufzuladen, um die Akkulaufzeit zu maximieren.
Eine vollstandige Ladung dauert etwa 2 Stunden. Ein akustis-
ches Signal zeigt einen niedrigen Akkustand an. Um den Akku
des Lautsprechers aufzuladen, stecken Sie das mitgelieferte
USB-C-Kabel in den Ladeanschluss (7) und verbinden Sie es mit
einem beliebigen Ladeadapter (5 V Spannung und mindestens
1 A Ausgangsstrom) oder mit einem USB-Anschluss an lhrem
PC. Der Ladevorgang wird durch eine rote Lade-LED (2)
angezeigt, nach Abschluss des Ladevorgangs schaltet sich die
LED aus.
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EIN/AUS

Um den Lautsprecher ein- oder auszuschalten, halten Sie die
Taste (1) 3 Sekunden lang gedruckt.

*Wenn der Lautsprecher nicht aktiv ist, schaltet er sich nach 5
Minuten automatisch aus, um Strom zu sparen.

ANSCHLUSS AN DAS GERAT

1. Drucken Sie die Ein-/Ausschalttaste. (1) 3 Sekunden lang, um
den Lautsprecher einzuschalten. Der Lautsprecher befindet
sich nun im Pairing-Modus fir die drahtlose Verbindung.
Der Pairing-Modus wird durch das Blinken der Betriebs-LED
(2) angezeigt.

2. Aktivieren Sie Bluetooth auf Ihrem Gerat. Wahlen Sie dann
,Niceboy Atom 4" aus der Liste der verfligbaren Geréte aus.

3. Das Gerat stellt eine Verbindung mit dem Lautsprecher
her. Eine akustische Aufforderung kindigt das erfolgreiche
Pairing an und die Betriebs-LED (2) leuchtet.

*Beim erneuten Einschalten verbindet sich der Lautsprecher auto-

matisch mit dem zuletzt gekoppelten Geréit.

WIEDERGABE

Starten oder pausieren Sie ein Lied durch kurzes Driicken der
Taste (4). Steuern Sie die Musikwiedergabe mit dem Gerat, das
Sie mit dem Lautsprecher verbunden haben.

MIKRO-SD-KARTE

Stecken Sie das Speichermedium in den entsprechenden
Anschluss (6).

Der Lautsprecher schaltet automatisch in den Wiedergabemo-
dus, was durch eine akustische Aufforderung angekundigt wird.
Um einen Titel zu starten oder zu pausieren, driicken Sie kurz
auf die Taste (4). Um die Lautstarke zu regeln, driicken Sie kurz
auf die Tasten (3) und (5). Driicken Sie lange auf die Tasten (3)
und (5), um zum nachsten oder vorherigen Titel zu gelangen.
*Das Gerdt unterstutzt Datentrdger mit einer maximalen Kapazitdt
von 32 GB und das Audioformat MP3 / WAV / WMA / FLAC / APE
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TELEFONANRUFE

Dricken Sie die Taste (4), um einen Anruf anzunehmen und
dann zu beenden. Dricken Sie dieselbe Taste lange, um einen
eingehenden Anruf abzuweisen.

TRUE WIRELESS (TWS)-VERBINDUNG

Mithilfe der True Wireless (TWS)-Technologie kdnnen Sie zwei

Niceboy Atom 4-Lautsprecher verbinden und gleichzeitig Musik

in Stereo abspielen.

1. Schalten Sie beide Niceboy Atom 4-Lautsprecher ein und
stellen Sie sicher, dass sie nicht mit einem Bluetooth-Gerat
(Mobiltelefon, Laptop usw.) verbunden sind.

2. Dricken Sie die Taste (4) an einem der Lautsprecher 3-mal
kurz. Ein akustisches Signal zeigt die erfolgreiche Lautspre-
cherkopplung an.

3. Jetzt kénnen Sie die Bluetooth-Einstellungen Ihres Gerats
offnen. Wahlen Sie dann ,Niceboy Atom 4" aus der Liste
der verflgbaren Gerate. Eine erfolgreiche Kopplung wird
durch ein akustisches Signal bestatigt.

WERKSEINSTELLUNGEN

Eine Anleitung zum Zurlcksetzen des Lautsprechers auf
Werkseinstellungen finden Sie in der erweiterten Anleitung auf
der Website von Niceboy.eu im Bereich Support.
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PARAMETER
BT-Version:
Frequenzband:
Hochfrequenzleistung:

Ubertragungsreichweite:

Unterstltzte Codecs:
Unterstitzte BT-Profile:
Leistung:

Impedanz:
Empfindlichkeit:
Frequenzbereich:
Batterie:
Akkulaufzeit:
Wasserdicht:
Eingangsanschluss:
Ausgangsanschluss:

53

24 GHz

<2,5mw

10 Meter

AAC, SBC

A2DP, AVRCP, HSP, HFP
6W

4Q

85+3db

70 Hz - 15 kHz

Li-lon 1000mAh

12 Stunden (bei 80% Lautstérke),
P67

USB-C

USB-A

Betriebssystemkompatibilitat: - Android, i0OS, Windows

PACKUNGSINHALT

Kabelloser Lautsprecher Niceboy Atom 4

USB-C-Ladekabel
Gebrauchsanweisung

SICHERHEITSHINWEIS

Das Produkt ist wasserdicht, aber nicht wasserdicht. Die
Bestandigkeit gegen verschuttete Flussigkeiten, Wasser und
Staub ist nicht dauerhaft und kann aufgrund normaler Abnut-
zung mit der Zeit nachlassen. Flussigkeitsschaden fallen nicht
unter die Garantie.

Bei unsachgemal3er Handhabung (langes Laden, Kurzschluss,
Zerbrechen mit einem anderen Gegenstand usw.) kann es

zu Branden, Uberhitzung oder zum Auslaufen der Batterie
kommen.

Die Standardgarantiezeit fur Batterien bzw. Akkumulato-

ren betragt 24 Monate. Die Garantie deckt jedoch keinen
Kapazitatsverlust ab, der durch normale Nutzung entsteht. Die
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Standardlebensdauer einer Batterie betrdgt sechs Monate,
kann jedoch bei sachgemalRer Handhabung und Pflege der
Batterie bzw. des Akkus verlangert werden.

Benutzen Sie die Batterie nicht, es besteht die Gefahr einer
Veratzung.

Das Werfen der Batterie ins Feuer oder einen HeiRluftofen
oder das mechanische Zerdrlicken oder Zerschneiden der
Batterie kann zu einer Explosion fuhren.

Wenn Sie die Batterie in einer Umgebung mit sehr hohen
Temperaturen belassen, kann sie explodieren oder es kann zu
einem Austreten brennbarer Flissigkeit kommen.

Wenn eine Batterie extrem niedrigem Luftdruck ausgesetzt
wird, kann es zu einer Explosion oder zum Austreten einer
brennbaren Flissigkeit kommen.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn das Netzkabel, die
Steckdose oder die Ladebox beschadigt sind.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es aufgrund von
Herunterfallen, Beschadigung, Verwendung im Freien oder
Eindringen von Wasser nicht ordnungsgemal funktioniert.
AulRerhalb der Reichweite von Kleinkindern aufbewahren
(insbesondere Kleinteile kénnen eine Erstickungsgefahr
darstellen).

Verwenden Sie das Produkt gemal3 der Gebrauchsanweisung.
Fur etwaige Verluste oder Schaden, die durch unsachgemaRe
Verwendung entstehen, haftet der Benutzer.

Reinigen Sie die Metallanschltsse nicht mit Wasser.

Die Demontage des Gerétes darf nur durch einen qualifizierten
Techniker erfolgen. Eine unsachgemalke Demontage kann zu
Verletzungen fihren.

Das neueste Handbuch und die Firmware finden Sie auf der
Website des Herstellers im Bereich Kundensupport.
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SICHERHEITSINFORMATIONEN

Das Horen von Musik bei UbermaRiger Lautstarke kann Ihr
Gehor schadigen. Verwenden Sie zu Ihrer eigenen Sicherheit
die ANC-Funktion nicht, wenn Sie sich an Orten bewegen, an
denen erhéhte Vorsicht geboten ist. Setzen Sie das Gerat
keinen FlUssigkeiten oder Feuchtigkeit aus. Setzen Sie das
Gerat keinen zu hohen/niedrigen Temperaturen aus und
versuchen Sie nicht, es zu zerlegen. Schitzen Sie das Gerat vor
spitzen Gegenstanden und Stlrzen aus der Hohe. Batterie -
bei unsachgemaBer Handhabung (langes Laden, Kurzschluss,
Zerbrechen mit einem anderen Gegenstand usw.) kann es

zu Branden, Uberhitzung oder zum Auslaufen der Batterie
kommen. Die ggf. im Produkt enthaltene Batterie bzw. der
Akku hat als Verbrauchsartikel eine Lebensdauer von sechs
Monaten.

Bei Funkanlagen, die absichtlich Funkwellen aussenden,
mussen die Anleitungen und Sicherheitsinformationen Infor-
mationen zu allen Frequenzbandern enthalten, in denen die
Funkanlage betrieben wird, sowie zur maximalen Hochfrequen-
zZleistung, die in dem Frequenzband Ubertragen wird, in dem
die Funkanlage betrieben wird.

KONFORMITATSERKLARUNG

NICEBQY s.r.o. erklart hiermit, dass der Funkanlagentyp
NICEBOY ATOM 4 den Richtlinien 2014/53/EU, 2014/30/EU,
2014/35/EU und 2011/65/EU entspricht. Der vollstandige Inhalt
der EU-Konformitatserklarung ist auf der folgenden Website
verflgbar: https://niceboy.eu/de/declaration/atom-4
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INFORMATIONEN FUR BENUTZER ZUR ENTSORGUNG
VON ELEKTRISCHEN UND ELEKTRONISCHEN GERATEN
(HAUSHALT)

Dieses Symbol auf dem Produkt oder in der ursprin-
glichen Produktdokumentation weist darauf hin, dass
gebrauchte elektrische oder elektronische Produkte
nicht mit dem Hausmdll entsorgt werden durfen.

Um diese Produkte ordnungsgemaB zu entsorgen,
bringen Sie sie zu einer daflr vorgesehenen Sammelstelle, wo
sie kostenlos angenommen werden. Indem Sie dieses Produkt
auf diese Weise entsorgen, helfen Sie, wertvolle naturliche
Ressourcen zu bewahren und mégliche negative Folgen fir die
Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die
andernfalls durch unsachgemaRe Abfallentsorgung verursacht
werden kénnten. Fur genauere Informationen wenden Sie sich
bitte an lhre Gemeindeverwaltung oder die nachstgelegene
Sammelstelle. AuBerdem drohen jedem, der derartige Abfélle
unsachgemadl3 entsorgt, nach den nationalen Vorschriften
GeldbulBen.

Informationen fur Verbraucher zur Entsorgung von Elektro-
und Elektronikgeraten. (Kommerzielle und geschdftliche
Nutzung). Zur ordnungsgemafen Entsorgung von Elektro- und
Elektronikgeraten fur den gewerblichen und geschéftlichen Ge-
brauch wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder Importeur
des Produktes. Sie informieren Sie Uber samtliche Entsorgu-
ngswege und teilen Ihnen anhand des auf dem im Handel
befindlichen Elektro- oder Elektronikgerat angegebenen
Datums mit, wer fUr die Finanzierung der Entsorgung dieses
Elektro- oder Elektronikgerats zustandig ist. Informationen zur
Entsorgungsmodalitdt in anderen Landern auBerhalb der EU.
Das obige Symbol gilt nur fir Lander der Europaischen Union.
Informationen zur ordnungsgemaBen Entsorgung elektrischer
und elektronischer Gerdate erhalten Sie bei lhren ortlichen
Behorden oder beim Handler, bei dem Sie die Gerate gekauft
haben.
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TERMEKLEIRAS
1. Rovid megnyomas: Valtas a vezeték
nélkuli mod/TF kartya maod kozott
Hosszan megnyomva: Be-/kikapcso-
las
Dupla megnyomads: A szines fény
villogd tzemmadjanak valtasa
MUkodést jelz6 LED
Révid megnyomas: Hangeré csok-
kentése
Hosszan nyomva: EI6z¢6 dal
4. Rovid megnyomas: SzUnet / Lejat-
szas / Kihangositott hivas / Hivas
befejezése
Hosszan megnyomva: Bejové hivas/TWS-kapcsolat elutasitasa
5. Rovid megnyomas: Hangerd novelése
Hosszan nyomva: Kovetkez6 dal
6. TF kartyanyilas
7. USB-Ctoltébemenet

wn

TOLTES

Javasoljuk, hogy az els6 hasznalat el6tt teljesen toltse fel a
hangszorét az akkumuldtor élettartamanak maximalizaldsa
érdekében. A teljes feltdltés korulbelll 2 6rat vesz igénybe.
Hangjelzés jelzi az akkumulator alacsony toltottségi szintjét. A
hangszéré akkumulatoranak toltéséhez csatlakoztassa a mellé-
kelt USB-C kdbelt a toltéporthoz (7), és csatlakoztassa barme-
lyik toltéadapterhez (fesziiltség 5 V és kimeneti aram legaldbb
1 A) vagy a szamitdgép USB-portjdhoz. A téltési folyamatot a
piros toltésjelz6 LED (2) jelzi, amikor a LED teljesen feltlt6dik.
BE/KI. A hangszéro be- vagy kikapcsoldsahoz nyomja meg és
tartsa lenyomva a gombot (1) 3 masodpercig.

*Ha a hangszéré nem aktiv, az energiatakarékossdg érdekében 5
perc elteltével automatikusan kikapcsol.
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CSATLAKOZAS A KESZULEKHEZ

1. Nyomjamega be/ki gombot. (1) 3 masodpercig a hangszo-
ré bekapcsoldsahoz. A hangszéré most parositasi médban
van a vezeték nélkuli kapcsolathoz. A parositasi médot a
mUikddési LED (2) villogasa jelzi.

2. Aktivalja a Bluetooth funkciét az eszkdzon. Ezutan valassza
ki a ,Niceboy Atom 4" elemet az elérhet6 eszkozok listé-
jabol.

3. Akészulék csatlakozik a hangszéréhoz. A sikeres parositast
hangjelzés jelzi, és a mlikodési LED (2) kigyullad.

*Ha djra bekapcsolja, a hangszdrd automatikusan csatlakozik az

utoljdra pdrositott eszkdzhdz.

LEJATSZAS

Egy dal elinditdsdhoz vagy szlineteltetéséhez nyomja meg
réviden a gombot (4). A lejatszott zene vezérléséhez haszndlja
azt az eszkozt, amelyhez a hangszérét csatlakoztatta.

MICRO SD KARTYA

Helyezze be a memdriaeszkdzt a megfelel§ portba (6).

A hangszéré automatikusan lejatszas médba kapcsol, amit
akusztikus figyelmeztetés jelzi.

Egy dal elinditdsdhoz vagy szlineteltetéséhez nyomja meg
réviden a gombot (4). A (3) és (5) gombok révid megnyomasaval
szabalyozhatja a hanger6t. A (3) és (5) gombok hosszan lenyo-
masaval a kdvetkezd vagy az eléz6 dalra Iéphet.

*A késziilék legfeljebb 32 GB kapacitdst adathordozokat és MP3 /
WAV / WMA / FLAC / APE audio formdtumokat tdmogat

TELEFONHIVASOK

A hivas fogadasahoz, majd befejezéséhez nyomja meg a
gombot (4). Nyomja meg hosszan ugyanazt a gombot a bejévé
hivas elutasitasahoz.
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VALODI VEZETEK NELKULI (TWS) KAPCSOLAT
ATrue Wireless (TWS) technolégia segitségével két Niceboy
Atom 4 hangszérét csatlakoztathat, és egyszerre jatszhat le

zenét szteredban.

1. Kapcsolja be mindkét Niceboy Atom 4 hangszérét, és
gy6z8djon meg arrdl, hogy nincsenek csatlakoztatva
semmilyen Bluetooth-eszkdzhéz (mobiltelefon, laptop stb.).

2. Nyomija meg hdromszor réviden a gombot (4) az egyik
hangszérén.Hangjelzés jelzi a sikeres hangszéréparositast.

3. Most megnyithatja eszkdze Bluetooth-beallitasait. Ezutan
valassza ki a ,Niceboy Atom 4" elemet az elérhetd eszkozok
listdjabol. A sikeres parositast hangjelzés jelzi.

GYARI BEALLITASOK

A hangszoré gyari bedllitdsainak visszaallitdsara vonatkozé
utasitasokat a Niceboy.eu webhely Tdmogatas részben taldlja
meg a kézikdnyv bévitett valtozataban.

PARAMETEREK

BT verzié:

Frekvenciasav:
Radiofrekvencias teljesitmény:
Atviteli tdvolsag:
Tamogatott kodekek:
Tamogatott BT profilok:
Teljesitmény:

Impedancia:

Erzékenység:

Frekvencia tartomany:
Akkumulator:

Az akkumulator élettartama:
Vizéllé:

Bemeneti csatlakozé:
Kimeneti csatlakozd:
Operécids rendszer
kompatibilitas:

53

2,4 GHz

<2,5mw

10 méter

AAC,SBC

A2DP, AVRCP, HSP, HFP
oW

4Q

85+3db

70 Hz - 15 kHz

Li-lon 1000 mAh

12 6ra (80%-0s hangerén),
P67

USB-C

USB-A

Android, iOS, Windows
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A CSOMAG TARTALMA

Niceboy Atom 4 vezeték nélkili hangszéré
USB-C toltékabel

Hasznélati utasitas

BIZTONSAGI FIGYELMEZTETES

A termék vizallé, de nem vizall6. A kiomléssel, vizzel és porral
szembeni ellendllds nem 4llandd, és a normal kopés miatt
idével csokkenhet. A folyadék altal okozott karokra nem vonat-
kozik a garancia.

Nem megfelel§ kezelés (hosszu toltés, rovidzarlat, més targgyal
vald torés stb.) esetén tlzet, tilmelegedést vagy akkumulator-
szivargast okozhat.

Az elemek és akkumulatorok szabvanyos jotallasi ideje 24 ho-
nap. A garancia azonban nem terjed ki a normél hasznélatbél
ered kapacitasvesztésre. Az akkumuldtor normdl élettartama
hat hénap, de az elem vagy az akkumulator megfeleld kezelé-
sével és gondozéasaval ez meghosszabbithatd.

Ne hasznalja az akkumulatort, fennall a vegyi égési sériilés
veszélye.

Az akkumulator tlizbe vagy forré levegés sitébe dobasa, illetve
az akkumulator mechanikus ¢sszezlzasa vagy daraboldsa
robbanashoz vezethet.

Ha az akkumulatort rendkiviil magas hémérséklet(i kornye-
zetben hagyja, az felrobbanhat, vagy gyulékony folyadék
szivaroghat ki beléle.

A rendkivil alacsony légnyomasnak kitett akkumulator robba-
nast vagy gyulékony folyadék szivargasat okozhatja.

Ne hasznalja a terméket, ha a tapkabel, az aljzat vagy a tolt6-
doboz sérdlt.

Ne hasznalja a terméket, ha leesett, megsérult, kultéri haszna-
lat vagy viz behatoldsa miatt nem mukodik megfeleléen.
Kisgyermekek el6l elzérva tartandé (kil6ndsen az apré
alkatrészek fulladasveszélyt jelenthetnek).

A terméket a hasznalati utasitasnak megfelel6en hasznalja. A
nem megfelelé hasznalatbdl eredd barmilyen veszteség vagy
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kar a felhasznalé felel¢ssége.

Ne tisztitsa vizzel a fém csatlakozdkat.

A készUiléket csak szakképzett szerel6 szerelheti szét. A nem
megfeleld szétszerelés sérilést okozhat.

A legujabb kézikényv és firmware megtalélhaté a gyarté honla-
pjén, az Ugyfélszolgélat részben.

BIZTONSAGI INFORMACIOK

Ha tul nagy hangerdvel hallgat zenét, az karosithatja a hallasat.
Sajat biztonsaga érdekében ne hasznalja az ANC funkcidt, ha
olyan helyeken mozog, ahol fokozott évatossag szikséges. Ne
tegye ki a készlléket folyadéknak vagy nedvességnek. Ne tegye
ki a készuléket tul magas/alacsony hémérsékletnek, és ne kisé-
relje meg szétszerelni. Ovja a készilléket az éles targyaktdl és a
magasbol vald leeséstél. Akkumuldtor - szakszer(itlen kezelés
(hosszu toltés, rovidzarlat, mas targgyal valo térés stb.) esetén
tlzet, tilmelegedést vagy akkumulatorszivargast okozhat. A
termékhez mellékelt elem vagy akkumulator élettartama hat
hoénap, mivel fogybeszkoz.

Széndékosan radidhulldamokat kibocsaté radidberendezések
esetében az utasitadsoknak és a biztonsagi informacidknak
tartalmazniuk kell az ¢sszes olyan frekvenciasavra vonatkozé
informéacidkat, amelyekben a radiéberendezés muikodik,
valamint a radiéberendezés miikodési frekvenciasavijaban
kibocsatott legnagyobb radiéfrekvencias teljesitményt.

MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

NICEBQY s.r.o. ezennel kijelenti, hogy a NICEBOY ATOM 4
tipusu radiéberendezés megfelel a 2014/53/EU, 2014/30/EU,
2014/35/EU és 2011/65/EU irdnyelveknek. Az EU-megfeleléségi
nyilatkozat teljes tartalma elérhetd a kovetkezé weboldalon:
https://niceboy.eu/hu/declaration/atom-4
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TAJEKOZTATO FELHASZNALOKNAK AZ ELEKTROMOS ES
ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK ARTALMATLANITASA-
ROL (HAZI HASZNALAT)

Ez a szimbdlum a terméken vagy az eredeti
termékdokumentaciéban azt jelzi, hogy a hasznalt
elektromos vagy elektronikus termékeket nem szabad
a haztartasi hulladékkal egytt kidobni. A termékek
megfelel® drtalmatlanitadsahoz vigye el &ket egy
kijelolt gyUjtéhelyre, ahol ingyenesen atveszik azokat. A termék
ilyen médon torténd artalmatlanitdséval hozzéjarul az értékes
természeti eréforrdsok megérzéséhez, és segit megel6zni a
kornyezetre és az emberi egészségre gyakorolt lehetséges ne-
gativ kdvetkezményeket, amelyeket egyébként a nem megfelel6
hulladékkezelés okozhatna. Tovabbi részletekért forduljon a
helyi hatésdghoz vagy a legkdzelebbi gylijtéhelyhez. A nemzeti
szabalyozas értelmében pénzbirsagot is kiszabhatnak minden-
kire, aki helytelenul artalmatlanitja az ilyen tipusu hulladékot.

Téajékoztatas a felhaszndldk szamara az elektromos és elektro-
nikus berendezések artalmatlanftasaval kapcsolatban.
(Kereskedelmi és véllalati felnasznalas)

A kereskedelmi és véllalati hasznalatra szant elektromos és
elektronikus berendezések megfeleld artalmatlanitasaval
kapcsolatban forduljon a termék gyartéjéhoz vagy importé-
réhez. Tajékoztatast adnak az 6sszes artalmatlanitasi modrol,
és a piacon |év6 elektromos vagy elektronikus berendezésen
feltintetett datum alapjan megmondjak, hogy ki a felel8s ezen
elektromos vagy elektronikus berendezés artalmatlanitasa-
nak finanszirozasaért. Tajékoztatas az EU-n kivili orszagok
artalmatlanitasi eljarasairdl. A fenti szimbdlum csak az Eurépai
Unié orszégaira vonatkozik. Az elektromos és elektronikus
berendezések helyes drtalmatlanitdsaval kapcsolatban fordul-
jon a helyi hatésagokhoz vagy ahhoz a kereskedéhoz, ahol a
berendezést vasarolta.
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OPIS PROIZVODA
Kratki pritisak: Prebacivanje izmedu
bezi¢nog nacina/nacina TF kartice
Dugi pritisak: ukljucivanje/iskljuci-
vanje
Dvostruki pritisak: Promjena moda
treptanja svjetla u boji
LED indikator rada
Kratki pritisak: Smanjenje glasnoce
Dugi pritisak: prethodna pjesma
4. Kratki pritisak: Pauza / Reproduciraj
/ Poziv bez ruku / Zavrsi poziv
Dugi pritisak: odbijanje dolaznog poziva/TWS veze
5. Kratki pritisak: Povecaj glasnocu
Dugi pritisak: Sljedeca pjesma
6. Utor za TF karticu
7. USB-C ulaz za punjenje

W

PUNJENJE
Preporu¢amo potpuno punjenje zvucnika prije prve uporabe
kako biste maksimalno produljili vijek trajanja baterije. Za
potpuno punjenje potrebno je priblizno 2 sata. Zvucni signal
Ce pokazati nisku razinu baterije. Za punjenje baterije zvu¢nika
spojite isporuceni USB-C kabel na pmkl ucak za punjenje (7)

i spojite na bilo koji adapter za punjenje (napon 5Vi |z\azna
struja najmanje 1 A) ili na USB na vasem racunalu. Proces pun-
jenja je oznacen crvenom LED diodom za punjenje (2);
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UKLJUCENO/ISKLJUCENO

Za ukljucivanje ili iskljucivanje zvucnika pritisnite i drzite tipku
(1) 3 sekunde.

*Ako zvucnik nije aktivan, automatski Ce se iskijuciti nakon 5
minuta radi ustede energije.

POVEZIVANJE NA UREDA)

1. Pritisnite tipku za ukljucivanje/iskljucivanje. (1) na 3 sekun-
de za ukljucivanje zvucnika. Zvucnik je sada u nacinu upari-
vanja za bezi¢no povezivanje. Nacin uparivanja oznacen je
treptanjem radne LED-ice (2).

2. Aktivirajte Bluetooth na svom uredaju. Zatim odaberite
“Niceboy Atom 4" s popisa dostupnih uredaja.

3. Uredaj ¢e se spojiti na zvucnik. UspjeSno uparivanje ozna-
¢eno je zvucnim signalom i radna LED dioda (2) svijetli.

*Kada se ponovno ukljuci, zvucnik ce se automatski povezati sa

zadnjim uparenim uredajem.

REPRODUKCIJA

Za pokretanije ili pauziranje pjesme kratko pritisnite tipku
(4). Koristite uredaj na koji ste spojili zvu¢nik za upravljanje
glazbom koju pustate.

MIKRO SD KARTICA

Umetnite memorijski uredaj u odgovarajuci prikljucak (6).
Zvuénik ¢e se automatski prebaciti u nacin rada za reprodukci-
ju, Sto ¢e biti najavljeno zvu¢nim signalom.

Za pokretanje ili pauziranje pjesme kratko pritisnite tipku (4).
Glasno¢om upravljate kratkim pritiskom tipki (3) i (5). Dugim
pritiskom tipki (3) i (5) moZete prijeci na sljedecu ili prethodnu
pjesmu.

*Uredaj podrZava nosace podataka s maksimalnim kapacitetom
od 32GB i audio formate MP3 / WAV / WMA / FLAC / APE
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TELEFONIRANJE
Pritisnite tipku (4) da biste odgovorili i zatim zavrsili telefonski
poziv. Dugo pritisnite isti gumb za odbijanje dolaznog poziva.

PRAVA BEZICNA (TWS) POVEZIVOST

Koristeci True Wireless (TWS) tehnologiju, mozete spojiti dva

Niceboy Atom 4 zvucnika i reproducirati glazbu istovremeno u

stereo tehnici.

1. Ukljucite oba Niceboy Atom 4 zvucnika i uvjerite se da
nisu spojeni ni na jedan Bluetooth uredaj (mobilni telefon,
laptop, itd.).

2. 3 puta kratko pritisnite tipku (4) na jednom od zvu¢nika.
Zvucni signal oznacit ¢e uspjesno uparivanje zvucnika.

3. Sada mozete otvoriti Bluetooth postavke svog uredaja.
Zatim odaberite “Niceboy Atom 4" s popisa dostupnih
uredaja. Uspjesno uparivanje bit ¢e najavljeno zvucnim
signalom.

TVORNICKE POSTAVKE

Upute za resetiranje zvucnika na tvornicke postavke mozete
pronadi u prosirenoj verziji priru¢nika na web stranici Niceboy.
eu u odjeljku Podrska.

PARAMETRI

BT verzija: 53

Frekvencijski pojas: 2,4 GHz
Radiofrekvencijska snaga: <25mwW

Udaljenost prijenosa: 10 metara

Podrzani kodeci: AAC,SBC

Podrzani BT profili: A2DP, AVRCP, HSP, HFP
Snaga: oW

Impedancija: 4Q

Osjetljivost: 85+3db

Frekvencijski raspon: 70 Hz - 15 kHz

Baterija: Li-lon 1000mAh
Trajanje baterije: 12 sati (pri 80% glasnoce),
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Vodootporan: P67

Ulazni konektor: USB-C

Izlazni konektor: USB-A

Kompatibilnost

s operativnim sustavom: Android, i0S, Windows

SADRZA] PAKETA

Niceboy Atom 4 beZi¢ni zvu¢nik
USB-C kabel za punjenje
Upute za uporabu

SIGURNOSNO UPOZORENJE

Proizvod je vodootporan, ali nije vodootporan. Otpornost

na prolijevanje, vodu i prasinu nije trajna i moze se smanijiti
tijekom vremena zbog normalnog trosenja i habanja. Ostecenje
uzrokovano tekuc¢inom nije pokriveno jamstvom.

U slucaju nestru¢nog rukovanja (dugo punjenje, kratki spoj,
razbijanje drugim predmetom itd.) moze do¢i do pozara,
pregrijavanja ili curenja baterije.

Standardni jamstveni rok za baterije ili akumulatore je 24
mjeseca. Medutim, jamstvo ne pokriva gubitak kapaciteta uzro-
kovan normalnim koristenjem. Standardni vijek trajanja baterije
je Sest mjeseci, ali se moZe produljiti pravilnim rukovanjem i
brigom o bateriji ili akumulatoru.

Nemoijte koristiti bateriju, postoji opasnost od kemijskih
opeklina.

Bacanje baterije u vatru ili pe¢nicu s vru¢im zrakom, ili meha-
nicko drobljenje ili rezanje baterije moze dovesti do eksplozije.
Ostavljanje baterije u okolini s iznimno visokom temperaturom
moze uzrokovati eksploziju ili curenje zapaljive tekucine.
Baterija izloZena izuzetno niskom tlaku zraka moze uzrokovati
eksploziju ili curenje zapaljive tekucine.

Nemoijte koristiti proizvod ako je kabel za napajanje, uti¢nica ili
kutija za punjenje oStecena.

Nemojte koristiti proizvod ako ne radi ispravno zbog pada,
ostecenja, koristenja na otvorenom ili ulaska vode.
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DrZite izvan dohvata male djece (posebno mali dijelovi mogu
predstavljati opasnost od gusenja).

Proizvod koristiti prema uputama za uporabu. Svaki gubitak ili
ostecenje uzrokovano nepravilnom uporabom odgovornost
je korisnika.

Ne cistite metalne prikljucke vodom.

Uredaj smije rastaviti samo kvalificirani tehnicar. Nepravilno
rastavljanje moze uzrokovati ozljede.

Najnoviji priru¢nik i programska oprema mogu se pronaci na
web stranici proizvodaca u odjeljku Podrdka korisnicima.

SIGURNOSNE INFORMACIJE

Preglasno slusanje glazbe moZze ostetiti vas sluh. Zbog viastite
sigurnosti nemojte koristiti funkciju ANC kada se krecete

na mjestima gdje je potreban povecani oprez. Nemojte

izlagati uredaj teku¢inama ili viazi. Ne izlazite uredaj pretjerano
visokim/niskim temperaturama i ne pokusavajte ga rastaviti.
Zastitite uredaj od oStrih predmeta i padova s visine. Baterija

- u slucaju nepravilnog rukovanja (dugo punjenje, kratki spoj,
razbijanje drugim predmetom i sl.) moZe doci do poZara, pre-
grijavanja ili curenja baterije. Baterija ili akumulator koji moze
biti uklju€en u proizvod ima vijek trajanja od Sest mjeseci jer je
to potrosni materijal.

U slucaju radijske opreme koja namjerno emitira radijske
valove, upute i sigurnosne informacije uklju¢uju podatke o svim
frekvencijskim pojasima u kojima radijska oprema radi i najvecu
radiofrekvencijsku snagu koja se emitira u frekvencijskom
pojasu u kojem radijska oprema radi.

1ZJAVA O SUKLADNOSTI

NICEBOQY s.r.0. ovime izjavljuje da je radio oprema tipa NI-
CEBOY ATOM 4 u skladu s Direktivama 2014/53/EU, 2014/30/
EU, 2014/35/EU i 2011/65/EU. Potpuni sadrzaj EU izjave o
sukladnosti dostupan je na sljedecoj web stranici:
https://niceboy.eu/hr/declaration/atom-4
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INFORMACIJE ZA KORISNIKE O ODLAGANJU ELEKTRICNE
1 ELEKTRONICKE OPREME (KUCNA UPORABA)

Ovaj simbol na proizvodu ili u originalnoj dokumen-

taciji proizvoda oznacava da se iskoristeni elektri¢ni

ili elektronicki proizvodi ne smiju odlagati s ku¢nim

otpadom. Kako biste pravilno zbrinuli ove proizvode,

odnesite ih na odredeno sabirno mjesto gdje ce biti
besplatno prihvaceni. Odlaganjem ovog proizvoda na ovaj
nacin pomazete u ocuvanju dragocjenih prirodnih resursa i po-
mazete u sprjecavanju mogucih negativnih posljedica za okoli$
i ljudsko zdravlje, koje biinace mogle biti uzrokovane nepriklad-
nim odlaganjem otpada. Za detaljnije informacije obratite se
lokalnim vlastima ili najblizem sabirnom mjestu. Novcane kazne
takoder mogu biti izreCene prema nacionalnim propisima za
svakoga tko neispravno odlaze ovu vrstu otpada.

Obavijesti za korisnike u vezi zbrinjavanja elektricne i elektro-
nicke opreme. (Komercijalna i korporativna upotreba)

Za ispravno zbrinjavanje elektri¢ne i elektronicke opreme za
komercijalnu i korporativnu uporabu obratite se proizvodacu
ili uvozniku proizvoda. Oni ¢e vam pruziti informacije o svim
nacinima zbrinjavanja i na temelju datuma navedenog na
elektricnoj ili elektronickoj opremi na trZistu re¢i ¢e vam tko je
odgovoran za financiranje zbrinjavanja te elektri¢ne ili elektro-
nicke opreme. Informacije o postupcima zbrinjavanja u drugim
zemljama izvan EU. Gore navedeni simbol odnosi se samo

na zemlje Europske unije. Za ispravno odlaganje elektri¢ne i
elektronicke opreme obratite se lokalnim vlastima ili prodavacu
kod kojeg ste kupili opremu.
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OPIS PRODUKTU

wn

5.

6.
7.

PL

Krétkie nacisniecie: Przefgczanie
miedzy trybem bezprzewodowym a
trybem karty TF

Diugie nacisnigcie: wigczanie/wytac-
zanie zasilania

Podwdjne naci$niecie: Zmiana
trybu migania Swiatta kolorowego
Wskaznik LED dziatania

Krétkie nacisniecie: Zmniejszenie
gtosnosci

Diugie naci$nigcie: Poprzednia
piosenka

Krétkie nacisniecie: Pauza / Odtworz / Pofgczenie w trybie
gtosnomdwigcym / Zakonczenie pofgczenia

Diugie naci$nigcie: odrzucenie potaczenia przychodzgcego/
pofaczenia TWS

Krétkie nacisniecie: Zwiekszenie gtosnosci

Diugie naci$niecie: Nastepna piosenka

Gniazdo karty TF

Wejscie tadowania USB-C

tADOWANIE

Przed pierwszym uzyciem zalecamy petne natadowanie gtos$ni-
ka, aby wydtuzy¢ czas pracy akumulatora. Petne natadowanie
trwa okoto 2 godzin. Niski poziom natadowania akumulatora
zostanie zasygnalizowany sygnatem dZwiekowym. Aby nata-
dowac akumulator gtodnika, podtgcz dotgczony kabel USB-C
do portu fadowania (7), a nastepnie do dowolnego adaptera
tadujacego (o napieciu 5V i natezeniu wyjsciowym co najmniej
1 A) lub do portu USB w komputerze. Proces tadowania jest
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sygnalizowany przez czerwong diode LED fadowania (2), dioda
gasnie po petnym nafadowaniu.

WE./WYL. Aby wigczy¢ lub wytgczy¢ gtosnik, nacisnij i przytrzy-
maj przycisk (1) przez 3 sekundy.

*lesli gfosnik nie jest aktywny, wytqczy sie automatycznie po 5
minutach w celu oszczedzania energii.

PODI’.ACZANIE DO URZADZENIA
Nacisénij przycisk wigczania/wytgczania. (1) przez 3 sekundy,
aby wigczy¢ gtosnik. Gtosnik jest teraz w trybie parowania
w celu zapewnienia potaczenia bezprzewodowego. Tryb
parowania jest sygnalizowany miganiem diody LED (2).

2. Aktywuj Bluetooth w swoim urzadzeniu. Nastepnie wybierz
,Niceboy Atom 4" z listy dostepnych urzadzen.

3. Urzadzenie potaczy sie z gtosnikiem. Pomysine sparowanie
zostanie potwierdzone sygnatem dZwiekowym i zapaleni-
em sie diody LED (2).

*Po ponownym wiqczeniu gtosnik automatycznie pofqczy sie z

ostatnio sparowanym urzqdzeniem.

ODTWARZANIE NAGRANEGO DZWIEKU

Aby rozpocza¢ lub wstrzymac odtwarzanie utworu, nacisnij
krétko przycisk (4). Uzyj urzadzenia, do ktérego podtgczytes
gtosnik, aby sterowac odtwarzang muzyka.

KARTA MICRO SD

Wt6z nosnik pamieci do odpowiedniego portu (6).

Gtosnik automatycznie przetaczy sie w tryb odtwarzania, o czym
zostaniesz poinformowany za pomoca sygnatu dzwiekowego.
Aby rozpocza¢ lub wstrzymac odtwarzanie utworu, nacisnij
krétko przycisk (4). Glosnos¢ reguluje sie poprzez krétkie nacis-
niecie przyciskéw (3) i (5). Dlugie nacisniecie przyciskdw (3) i (5)
umozliwia przejscie do nastepnego lub poprzedniego utworu.
*Urzqdzenie obstuguje nosniki danych o maksymailnej pojemnosci
32 GB i formaty audio MP3 / WAV / WMA / FLAC / APE
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ROZMOWY TELEFONICZNE

Aby odebrac i zakonczy¢ potgczenie telefoniczne, nacisnij
przycisk (4). Aby odrzuci¢ potgczenie przychodzace, nacisnij i
przytrzymaj ten sam przycisk.

PRAWDZIWA l’.ACZNOgé BEZPRZEWODOWA (TWS)

Dzieki technologii True Wireless (TWS) mozesz potgczy¢ ze sobg

dwa gtosniki Niceboy Atom 4 i odtwarza¢ muzyke jednoczesnie

w systemie stereo.

1. Wigcz oba gtosniki Niceboy Atom 4 i upewnij sig, ze nie sg
potaczone z zadnym urzgdzeniem Bluetooth (telefonem
komadrkowym, laptopem itp.).

2. Nacis$nij krétko przycisk (4) na jednym z gtosnikéw 3 razy.
Sygnat dzwigkowy poinformuje o pomysinym sparowaniu
gtosnikow.

3. Teraz mozesz otworzy¢ ustawienia Bluetooth swojego
urzadzenia. Nastepnie wybierz ,Niceboy Atom 4" z listy do-
stepnych urzadzen. Udane sparowanie zostanie ogfoszone
sygnatem dzwiekowym.

USTAWIENIA FABRYCZNE

Instrukcje dotyczace przywracania ustawien fabrycznych gtos-
nika mozna znaleZ¢ w rozszerzonej wersji instrukcji na stronie
internetowej Niceboy.eu w sekgji Wsparcie.
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PARAMETRY
Wersja BT:
Pasmo czestotliwosci:

Moc czestotliwosci radiowej:

Odlegtos¢ transmisji:
Obstugiwane kodeki:
Obstugiwane profile BT:
Moc:

Impedancja:

Czutosc:

Zakres czestotliwosci:
Akumulator:

Czas pracy baterii:
Wodoodpornos¢:
Ztacze wejsciowe:
Ztacze wyjsciowe:
Zgodnosc¢ z systemem
operacyjnym:

ZAWARTOSC OPAKOWANIA

53

24 GHz

<2,5mw

10 metréw

AAC,SBC

A2DP, AVRCP, HSP, HFP

litowo-jonowy 1000mAh
12 godzin (przy 80% gtosnosci),
P67

UsB-C
USB-A

Android, iOS, Windows

Gtosnik bezprzewodowy Niceboy Atom 4

Kabel fadujacy USB-C
Instrukcja uzytkowania

OSTRZEZENIE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Produkt jest wodoodporny, ale nie wodoodporny. Odporno$¢
na rozlane ciecze, wode i kurz nie jest trwata i moze z czasem
sie zmniejszy¢ w wyniku normalnego zuzycia. Uszkodzenia
spowodowane przez ciecz nie sg objete gwarancja.

W przypadku niewfasciwego uzytkowania (dtugie tadowanie,
zwarcie, uderzenie innym przedmiotem itp.) moze doj$¢ do
pozaru, przegrzania lub wycieku elektrolitu z akumulatora.
Standardowy okres gwarancji na baterie i akumulatory wynosi
24 miesigce. Gwarancja nie obejmuje jednak utraty pojemnosci
spowodowanej normalnym uzytkowaniem. Standardowa
Zywotnos¢ baterii wynosi sze$¢ miesiecy, ale mozna jg wydtuzy¢
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poprzez prawidtowe obchodzenie sie z baterig lub akumula-
torem i dbanie o nie. Nie uzywaj akumulatora, istnieje ryzyko
poparzenia chemicznego. Wrzucenie akumulatora do ognia,
pieca z goracym powietrzem lub mechaniczne zmiazdzenie lub
przeciecie akumulatora moze doprowadzi¢ do wybuchu.
Pozostawienie akumulatora w Srodowisku o bardzo wysokiej
temperaturze moze spowodowac jego wybuch lub wyciek fat-
wopalnego ptynu. Narazenie akumulatora na dziatanie bardzo
niskiego cisnienia powietrza moze spowodowac wybuch lub
wyciek tatwopalnej cieczy. Nie uzywaj produktu, jesli przewdd
zasilajacy, gniazdo lub tadowarka s uszkodzone.

Nie uzywaj produktu, jesli nie dziata on prawidtowo z powodu
upuszczenia, uszkodzenia, uzytkowania na zewnatrz lub zala-
nia. Przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla matych dzieci
(szczegdlnie mate czesci mogg stwarzac ryzyko zadtawienia).
Stosowac produkt zgodnie z instrukcjg uzycia. Za wszelkie stra-
ty lub szkody powstate na skutek niewfasciwego uzytkowania
odpowiada uzytkownik. Nie czysci¢ ztgczy metalowych woda.
Urzadzenie moze demontowac wytacznie wykwalifikowany
technik. Nieprawidtowy demontaz moze spowodowac obraze-
nia. Najnowszg instrukcje i oprogramowanie sprzetowe mozna
znalez¢ na stronie internetowe] producenta w sekcji Obstuga
klienta.
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INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Stuchanie muzyki przy zbyt duzej gtosnosci moze uszkodzi¢
stuch. Dla wlasnego bezpieczeristwa nie nalezy uzywac funkcji
ANC podczas poruszania sie w miejscach, w ktérych wymagana
jest wzmozona ostroznos¢. Nie narazaj urzadzenia na dziatanie
ptynéw i wilgoci. Nie narazaj urzadzenia na dziatanie zbyt
wysokich/niskich temperatur i nie podejmuj préb jego rozmon-
towywania. Chron urzadzenie przed ostrymi przedmiotami i
upadkami z wysokosci. Akumulator - w przypadku niewfasciwe-
g0 obchodzenia sig z nim (dugie tadowanie, zwarcie, uderzenie
innym przedmiotem itp.) moze doj$¢ do pozaru, przegrzania
lub wycieku akumulatora. Bateria lub akumulator, w ktére
wyposazony jest produkt, majg zywotno$¢ szesciu miesigcy,
poniewaz sg to materiaty eksploatacyjne.

W przypadku sprzetu radiowego, ktéry celowo emituje fale ra-
diowe, instrukcje i informacje dotyczace bezpieczeristwa powin-
ny zawierac¢ informacje o wszystkich pasmach czestotliwosci,

w ktérych dziata sprzet radiowy, oraz o maksymalnej mocy
czestotliwosci radiowej przesytanej w pasmie czestotliwosci, w
ktérym dziata sprzet radiowy.

DEKLARACJA ZGODNOSCI

NICEBOQY s.r.0. niniejszym o$wiadcza, ze urzadzenie radiowe
typu NICEBOY ATOM 4 jest zgodne z dyrektywami 2014/53/UE,
2014/30/UE, 2014/35/UE i 2011/65/UE. Petna tres¢ deklaracji
zgodnosci UE jest dostepna na nastepujgcej stronie interne-
towej: https://niceboy.eu/pl/declaration/atom-4

44



INFORMACJA DLA UZYTKOWNIKOW DOTYCZACA
UTYLIZAC])I SPRZETU ELEKTRYCZNEGO
| ELEKTRONICZNEGO (DO UZYTKU DOMOWEGO)

Ten symbol umieszczony na produkcie lub w

oryginalnej dokumentacji produktu oznacza, ze

zuzytego sprzetu elektrycznego lub elektronicznego

nie nalezy wyrzucac razem z odpadami domowymi.

Aby pozby¢ sie tych produktéw we wiasciwy sposoéb,
nalezy je dostarczy¢ do wyznaczonego punktu zbiérki, gdzie
zostang przyjete bezptatnie. Utylizujgc ten produkt w ten
sposéb, przyczyniasz sie do oszczedzania cennych zasobdw
naturalnych i pomagasz zapobiega¢ potencjalnym negatywnym
konsekwencjom dla $rodowiska i zdrowia ludzi, jakie moga by¢
skutkiem niewtasciwej utylizacji odpaddéw. Aby uzyskac bardziej
szczeg6towe informacje, skontaktuj sie z lokalnym urzedem lub
najblizszym punktem zbiérki. Na kazdego, kto nieprawidtowo
pozbywa sie tego rodzaju odpadéw, mogg zostac natozone
grzywny zgodnie z przepisami krajowymi.

Informacje dla uzytkownikéw dotyczace utylizacji sprzetu elek-
trycznego i elektronicznego. (Uzycie komercyjne i korporacyjne)
Aby uzyskac¢ informacje na temat prawidtowe] utylizacji sprzetu
elektrycznego i elektronicznego przeznaczonego do uzytku
komercyjnego i korporacyjnego, nalezy skontaktowac sie z
producentem lub importerem produktu. Udzielg Ci informacji
na temat wszystkich metod utylizacji oraz, na podstawie daty
podanej na sprzecie elektrycznym lub elektronicznym wpro-
wadzonym do obrotu, poinformuja Cig, kto jest odpowiedzialny
za sfinansowanie utylizadji tego sprzetu elektrycznego lub
elektronicznego. Informacje dotyczace procedur utylizacji w
krajach poza UE. Powyzszy symbol dotyczy wytacznie krajow
Unii Europejskiej. Aby uzyskac informacje na temat prawidtowej
utylizacji sprzetu elektrycznego i elektronicznego, skontaktuj
sie z lokalnymi wiadzami lub sprzedawca, u ktérego dokonano
zakupu sprzetu.
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SL

OPIS IZDELKA

1. Kratek pritisk: preklopite med

brezzi¢nim nacinom/nacinom

kartice TF

Dolg pritisk: vklop/izklop

Dvojni pritisk: preklopite nacin

utripanja barvne lucke

LED indikator delovanja

Kratek pritisk: Zmanjsanje glasnosti

Dolg pritisk: prej$nja skladba

4. Kratek pritisk: Premor / Predvajaj /
Prostorocni Klic / Koncaj klic
Dolg pritisk: zavrni dohodni klic/
povezavo TWS

5. Kratek pritisk: povecanje glasnosti
Dolg pritisk: naslednja pesem

6. ReZazakartico TF

7. USB-C polnilni vhod

w N

POLNJENJE
Priporo¢amo, da pred prvo uporabo popolnoma napolnite
zvocnik, da podaljSate Zivljenjsko dobo baterije. Popolna na-
polnjenost traja priblizno 2 uri. Zvocni signal bo pokazal nizko
raven baterije. Ce Zelite napolniti baterijo zvocnika, prikljucite
priloZzeni kabel USB-C na vrata za polnjenje (7) in ga poveZite s
katerim koli adapterjem za polnjenje (napetost 5 V in izhodni
tok najmanj 1 A) ali na USB na vasem racunalniku. Postopek
polnjenja oznacuje rdeca LED lucka za polnjenje (2);

VKLOP/IZKLOP

Za vklop ali izklop zvocnika pritisnite in drzite gumb (1) 3
sekunde.

*Ce zvocnik ni aktiven, se bo samodejno izklopil po 5 minutah
zaradi varcevanja z energijo.
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POVEZAVA Z NAPRAVO

1. Pritisnite gumb za vk\op/\zklop (1) za 3 sekunde, da vklopite
zvocnik. Zvocnik je zdaj v nacinu seznanjanja za brezzi¢no
povezavo. Nacin povezovanja je oznacen z utripanjem
delovne LED (2).

2. Aktivirajte Bluetooth na svoji napravi. Nato na seznamu
razpolozljivih naprav izberite »Niceboy Atom 4«.

3. Naprava se bo povezala z zvo¢nikom. Uspe3no zdruzevanje
je prikazano z zvo¢nim signalom in zasveti delovna LED (2).

*Ko se zvocnik znova vklopi, se bo samodejno povezal z zadnjo

seznanjeno napravo.

PREDVAJANJE
Za zacCetek ali pavzo predvajanja pesmi na kratko pritisnite
gumb (4). Za upravljanje glasbe, ki jo predvajate, uporabite
napravo, na katero ste prikljucili zvocnik.

MIKRO SD KARTICA

Vstavite pomnilnisko napravo v ustrezna vrata (6).

Zvocnik bo samodejno preklopil v nacin predvajanja, kar bo
oznanilo z zvo¢nim pozivom.

Za zacetek ali pavzo predvajanja pesmi na kratko pritisnite
gumb (4). Glasnost uravnavate s kratkim pritiskom na tipki (3) in
(5). Z dolgim pritiskom na tipki (3) in (5) se nato pomaknete na
naslednjo ali prejSnjo pesem.

*Naprava podpira nosilce podatkov z najvecjo kapaciteto 32 GB in
avdio formate MP3 / WAV / WMA / FLAC / APE

TELEFONSKI KLICI

Ce Zelite sprejeti in nato koncati telefonski klic, pritisnite gumb
(4). Dolgo pritisnite isti gumb, da zavrnete dohodni klic.
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PRAVA BREZZICNA (TWS) POVEZLJIVOST

S tehnologijo True Wireless (TWS) lahko poveZete dva zvocnika

Niceboy Atom 4 in predvajate glasbo hkrati v stereo nacinu.

1. Vklopite oba zvoc¢nika Niceboy Atom 4 in se prepricajte,
da nista povezana z nobeno napravo Bluetooth (mobilni
telefon, prenosnik itd.).

2. 3-krat na kratko pritisnite gumb (4) na enem od zvocnikov.
Zvocni signal bo pokazal uspesno seznanjanje zvocnikov.

3. Zdaj lahko odprete nastavitve Bluetooth vase naprave.
Nato na seznamu razpoloZljivin naprav izberite »Niceboy
Atom 4«. Uspesno zdruZevanje bo oznanilo zvocni signal.

TOVARNISKE NASTAVITVE

Navodila za ponastavitev zvocnika na tovarniske nastavitve
najdete v razsirjeni razlicici prirocnika na spletni strani Niceboy.
eu v rubriki Podpora.

PARAMETRI

Razli¢ica BT: 53
Frekvencni pas: 2,4 GHz
Mo¢ radijske frekvence: <25mw
Oddajna razdalja: 10 metrov
Podprti kodeki: AAC,SBC

Podprti profili BT:

Moc:

Impedanca:
Obcutljivost:

Frekvencni razpon:
Baterija:

Zvljenjska doba baterije:
Vodoodporen:

Vhodni konektor:
Izhodni prikljucek:
ZdruZljivost operacijskega
sistema: Android,

A2DP, AVRCP, HSP, HFP

70 Hz - 15 kHz

Li-lon 1000mAh

12 ur (pri 80% glasnosti),
P67

USB-C

USB-A

i0S, Windows in novejsi
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VSEBINA PAKETA

Brezzi¢ni zvocnik Niceboy Atom 4
USB-C kabel za polnjenje
Navodila za uporabo

VARNOSTNO OPOZORILO

Izdelek je vodotesen, vendar ni vodotesen. Odpornost proti
razlitju, vodi in prahu ni trajna in se lahko s€asoma zmanjsa
zaradi normalne obrabe. Poskodbe zaradi tekocine niso zajete
v garanciji. V primeru nepravilnega ravnanja (dolgotrajno poln-
jenje, kratek stik, zlom z drugim predmetom itd.) lahko pride do
pozara, pregrevanja ali puscanja baterije.

Standardna garancijska doba za baterije ali akumulatorje je 24
mesecev. Vendar pa garancija ne pokriva izgube zmogljivosti, ki
jo povzroci obicajna uporaba. Standardna Zivljenjska doba ba-
terije je Sest mesecev, vendar jo je mozno podaljsati s pravilnim
ravnanjem in nego baterije oziroma akumulatorja.

Ne uporabljajte baterije, obstaja nevarnost kemicnih opeklin.
Ce baterijo vrZete v ogenj ali v pec z vro¢im zrakom ali mehan-
sko zdrobite ali razrezete baterijo, lahko pride do eksplozije.

Ce baterijo pustite v okolju z izjemno visoko temperaturo, lahko
povzroci eksplozijo ali iztekanje vnetljive tekocine.

Baterija, ki je izpostavljena iziemno nizkemu zra¢nemu tlaku,
lahko povzroci eksplozijo ali puscanje vnetljive tekocine.

Izdelka ne uporabljajte, ¢e je napajalni kabel, vticnica ali polnil-
na omarica poskodovana. Izdelka ne uporabljajte, ¢e ne deluje
pravilno zaradi padca, poskodbe, uporabe na prostem ali vdora
vode. Hranite izven dosega majhnih otrok (predvsem majhni
deli lahko predstavljajo nevarnost zadusitve).

Izdelek uporabljajte v skladu z navodili za uporabo. Za more-
bitno izgubo ali Skodo, ki nastane zaradi nepravilne uporabe, je
odgovoren uporabnik. Kovinskih konektorjev ne Cistite z vodo.
Napravo sme razstaviti samo usposobljen tehnik. Nepravilno
razstavljanje lahko povzroci poskodbe. Najnovejsi priro¢nik in
vdelano programsko opremo najdete na spletni strani proizva-
jalca v razdelku Podpora uporabnikom.
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VARNOSTNE INFORMACIJE

Preglasno poslusanje glasbe lahko poskoduje vas sluh. Zaradi
lastne varnosti ne uporabljajte funkcije ANC, ko se premikate
na mestih, kjer je potrebna povecana previdnost. Naprave

ne izpostavljajte tekocinam in vlagi. Naprave ne izpostavljajte
pretirano visokim/nizkim temperaturam in je ne poskusajte
razstaviti. Napravo zas(itite pred ostrimi predmeti in padci z
visine. Baterija - v primeru nepravilnega ravnanja (dolgotrajno
polnjenje, kratek stik, zZlom z drugim predmetom itd.) lahko
pride do poZara, pregrevanja ali pus¢anja baterije. Baterija ali
akumulator, ki je lahko prilozen izdelku, ima Zivljenjsko dobo
Sest mesecev, ker je potrosni material.

V primeru radijske opreme, ki namerno oddaja radijske valove,
morajo navodila in varnostne informacije vsebovati podatke

o vseh frekvencnih pasovih, v katerih radijska oprema deluje,
in najvecjo radiofrekvencno moc, ki se oddaja v frekvencnem
pasu, v katerem radijska oprema deluje.

1ZJAVA O SKLADNOSTI

NICEBQY s.r.o. s tem izjavlja, da je radijska oprema tipa
NICEBOY ATOM 4 v skladu z direktivami 2014/53/EU, 2014/30/
EU, 2014/35/EU in 2011/65/EU. Celotna vsebina izjave EU o
skladnosti je na voljo na naslednji spletni strani:
https://niceboy.eu/sl/declaration/atom-4
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INFORMACIJE ZA UPORABNIKE O ODSTRANJEVANJU
ELEKTRICNE IN ELEKTRONSKE OPREME (HISNA UPORABA)

Ta simbol na izdelku ali v izvirni dokumentaciji izdelka
pomeni, da rabljenih elektricnih ali elektronskih izdel-
kov ne smete odvre¢i med gospodinjske odpadke.
Za pravilno odlaganje teh izdelkov jih odnesite na
doloceno zbirno mesto, kjer jih bodo sprejeli brez-
placno. S taknim odlaganjem tega izdelka pomagate ohranjati
dragocene naravne vire in pomagate prepreciti morebitne
negativne posledice za okolje in zdravje ljudi, ki bi jih sicer lahko
povzrocilo neustrezno odlaganje odpadkov. Za podrobnejse
informacije se obrnite na lokalne oblasti ali najbliZje zbirno
mesto. Vsakemu, ki nepravilno odlaga tovrstne odpadke, so
lahko v skladu z nacionalnimi predpisi naloZene tudi globe.

Informacije za uporabnike glede odlaganja elektricne in elek-
tronske opreme. (Komercialna in korporativna uporaba)

Za pravilno odlaganje elektri¢ne in elektronske opreme za
komercialno in poslovno uporabo se obrnite na proizvajalca
ali uvoznika izdelka. Zagotovili vam bodo informacije o vseh
nacinih odstranjevanja in vam na podlagi datuma, navedenega
na elektricni ali elektronski opremi na trgu, povedali, kdo je
odgovoren za financiranje odstranjevanja te elektricne ali
elektronske opreme. Informacije o postopkih odstranjevanja v
drugih drzavah zunaj EU. Zgornji simbol velja samo za drZave
Evropske unije. Za pravilno odlaganje elektricne in elektronske
opreme se obrnite na lokalne oblasti ali prodajalca, kjer ste
opremo kupili.
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DESCRIERE PRODUS

w N

v

6.
7.

Apasare scurta: comutati intre modul
wireless/mod card TF

Apdsare lunga: pornire/oprire
Apdsare de doud ori: Comutati
modul intermitent al luminii colorate
Indicator LED de functionare
Apdsare scurta: Reducerea volumului
Apdsare lunga: melodia anterioara
Apdsare scurtd: Pauza / Redare /
Apel fara maini / Incheiere apel
Apdsare lunga: respinge apelul
primit/conexiunea TWS

Apasare scurta: Crestere volum
Apasare lunga: Urmdtoarea melodie
Slot pentru card TF

Intrare de Incdrcare USB-C

TNCARCARE

Va recomanddm sa incarcati complet difuzorul Inainte de
prima utilizare pentru a maximiza durata de viatd a bateriei.

O incdrcare completd dureaza aproximativ 2 ore. Un semnal
acustic va indica un nivel scazut al bateriei. Pentru a incarca
bateria difuzorului, conectati cablul USB-C furnizat la portul

de Incarcare (7) si conectati-l la orice adaptor de incdrcare
(tensiune 5V si curent de iesire de cel putin 1A) sau la USB de
pe computer. Procesul de incdrcare este indicat de LED-ul rosu
de Incarcare (2); LED-ul se stinge cand este complet incdrcat.
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ON/OFF

Pentru a porni sau opri difuzorul, apdsati si mentineti apasat
butonul (1) timp de 3 secunde.

*Dacd difuzorul nu este activ, acesta se va opri automat dupd 5
minute pentru a economisi energie.

CONECTAREA LA DISPOZITIV

1. Apasati butonul pornit/oprit. (1) timp de 3 secunde pentru
a porni difuzorul. Difuzorul este acum in modul de aso-
ciere pentru conexiune wireless. Modul de asociere este
indicat prin clipirea LED-ului de functionare (2).

2. Activati Bluetooth pe dispozitivul dvs. Apoi selectati ,Ni-
ceboy Atom 4" din lista de dispozitive disponibile.

3. Dispozitivul se va conecta la difuzor. Imperecherea reusita
este indicata de un semnal sonor si LED-ul de functionare
(2) se aprinde.

*Cand este pornit din nou, difuzorul se va conecta automat la

ultimul dispozitiv asociat.

REDARE

Pentru a porni sau intrerupe o melodie, apasati scurt butonul
(4). Utilizati dispozitivul la care ati conectat difuzorul pentru a
controla muzica pe care o redati.

CARD MICRO SD

Introduceti dispozitivul de memorie In portul corespunzator (6).
Difuzorul va trece automat in modul de redare, care va fi
anuntat printr-un prompt acustic. Pentru a porni sau intrerupe
o melodie, apasati scurt butonul (4). Controlati volumul
apasand scurt butoanele (3) si (5). Prin apasarea lunga a
butoanelor (3) si (5), puteti trece la melodia urmdtoare sau
anterioara.

*Dispozitivul acceptd suporturi de date cu o capacitate maxima de
32 GB si formate audio MP3 / WAV / WMA / FLAC / APE
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APELURI TELEFONICE

Pentru a raspunde si apoi a incheia un apel telefonic, apasati
butonul (4). Apasati lung acelasi buton pentru a respinge un
apel primit.

CONECTIVITATE TRUE FARA FARA (TWS).

Folosind tehnologia True Wireless (TWS), puteti conecta doua

difuzoare Niceboy Atom 4 si puteti reda muzica simultan in

stereo.

1. Porniti ambele difuzoare Niceboy Atom 4 si asigurati-va ca
nu sunt conectate la niciun dispozitiv Bluetooth (telefon
mobil, laptop etc.).

2. Apadsati scurt butonul (4) de pe unul dintre difuzoare de
3 ori. Un semnal acustic va indica imperecherea reusitd a
difuzoarelor.

3. Acum puteti deschide setarile Bluetooth ale dispozitivului
dvs. Apoi selectati ,Niceboy Atom 4" din lista de dispozitive
disponibile. O Tmperechere reusitd va fi anuntata printr-un
semnal acustic.

SETARI DIN FABRICA

Instructiunile pentru resetarea difuzorului la setdrile din fabricd
pot fi gdsite in versiunea extinsa a manualului de pe site-ul
Niceboy.eu in sectiunea Asistenta.

PARAMETRI

Versiunea BT: 53

Banda de frecventa: 2,4 GHz
Putere de radiofrecventa: <25mwW
Distanta de transmisie: 10 metri
Codecuri acceptate: AAC, SBC
Profiluri BT acceptate: A2DP, AVRCP, HSP, HFP
Putere: 6W
Impedantd: 40
Sensibilitate: 85+3db

Gama de frecvente: 70 Hz - 15 kHz
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Baterie: Li-lon 1000mAh

Durata de viatd a bateriei: 12 ore (la 80% volum),
Rezistent la apd: P67

Conector de intrare: USB-C

Conector de iesire: USB-A

Compatibilitate cu sistemul

de operare: Android, i0S, Windows
CONTINUTUL PACHETULUI

Difuzor wireless Niceboy Atom 4
Cablu de incarcare USB-C
Instructiuni de utilizare

AVERTISMENT DE SIGURANTA

Produsul este rezistent la apd, dar nu este rezistent la apd.
Rezistenta la scurgeri, apa si praf nu este permanenta si poate
scadea In timp din cauza uzurii normale. Daunele cauzate de
lichide nu sunt acoperite de garantie. In caz de manipulare
necorespunzatoare (incdrcare lunga, scurtcircuit, rupere cu un
alt obiect etc.), pot aparea incendii, supraincalzire sau scurgeri
ale bateriei. Perioada standard de garantie pentru baterii sau
acumulatori este de 24 de luni. Cu toate acestea, garantia nu
acopera pierderile de capacitate cauzate de utilizarea normala.
Durata de viatd standard a bateriei este de sase luni, dar poate
fi prelungitd cu manipularea si ingrijirea corespunzdtoare a
bateriei sau a acumulatorului. Nu folositi bateria, exista riscul
de arsuri chimice. Aruncarea bateriei in foc sau intr-un cuptor
cu aer cald sau zdrobirea sau tdierea mecanicd a bateriei
poate duce la o explozie. Ldsarea bateriei intr-un mediu cu
temperaturd extrem de ridicata poate provoca explozia sau
scurgerea de lichid inflamabil. O baterie expusé la o presiune
extrem de scazutd a aerului poate duce la o explozie sau la
scurgerea de lichid inflamabil. Nu utilizati produsul daca cablul
de alimentare, priza sau cutia de incarcare sunt deteriorate.
Nu utilizati produsul daca nu functioneaza corespunzator din
cauza caderii, deteriorarii, folosirii in aer liber sau patrunderii
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apei. A nu se l3sa la iTndemana copiilor mici (in special piesele
mici pot prezenta pericol de sufocare). Utilizati produsul in
conformitate cu instructiunile de utilizare. Orice pierdere sau
deteriorare cauzatd de o utilizare necorespunzatoare este re-
sponsabilitatea utilizatorului. Nu curatati conectorii metalici cu
apa. Dispozitivul poate fi demontat numai de cdtre un tehnici-
an calificat. Dezasamblarea necorespunzdtoare poate provoca
vatdmari. Cel mai recent manual si firmware pot fi gasite pe
site-ul producatorului, in sectiunea de asistenta pentru clienti.

INFORMATII DE SIGURANTA

Ascultarea muzicii la volum excesiv v poate afecta auzul.
Pentru siguranta dumneavoastra, nu utilizati functia ANC atunci
cand va deplasati In locuri in care este necesara o atentie
sporitd. Nu expuneti dispozitivul la lichide sau umezeald. Nu
expuneti dispozitivul la temperaturi excesiv de ridicate/joase si
nu fncercati sd-I dezasamblati. Protejati dispozitivul de obiecte
ascutite si caderi de la indltime. Baterie - 1n caz de manipulare
necorespunzatoare (incdrcare lunga, scurtcircuit, rupere cu un
alt obiect etc.), pot aparea incendii, supraincalzire sau scurgeri
de baterie. Bateria sau acumulatorul care poate fi inclus in
produs are o duratd de viatd de sase luni deoarece este un
articol consumabil.

In cazul echipamentelor radio care emite in mod intentionat
unde radio, instructiunile si informatiile de sigurantd trebuie
sa includd informatii cu privire la toate benzile de frecventd in
care functioneaza echipamentul radio si puterea maxima de
frecventa radio transmisa in banda de frecventd in care este
operat echipamentul radio.

DECLARATIE DE CONFORMITATE

NICEBOQY s.r.o. prin prezenta declara ca echipamentul radio

de tip NICEBOY ATOM 4 este in conformitate cu Directivele
2014/53/UE, 2014/30/UE, 2014/35/UE si 2011/65/UE. Continu-
tul complet al declaratiei de conformitate UE este disponibil pe
urmatorul site web: https://niceboy.eu/ro/declaration/atom-4
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INFORMATII PENTRU UTILIZATORI PRIVIND ELIMINAREA
ECHIPAMENTELOR ELECTRICE $I ELECTRONICE (UTILIZA-
RE CASA)

Acest simbol de pe produs sau din documentatia ori-

ginala a produsului indica faptul ca produsele electrice

sau electronice uzate nu trebuie aruncate impreuna

cu deseurile menajere. Pentru a elimina corect aceste
— produse, duceti-le la un punct de colectare desemnat
unde vor fi acceptate gratuit. Aruncand acest produs in acest
mod, contribuiti la conservarea resurselor naturale pretioase si
ajutati la prevenirea potentialelor consecinte negative asupra
mediului si sanatatii umane, care altfel ar putea fi cauzate de
eliminarea necorespunzatoare a deseurilor. Pentru informatii
mai detaliate, va rugam sd contactati autoritatea locald sau cel
mai apropiat punct de colectare. De asemenea, pot fi aplicate
amenzi conform reglementarilor nationale oricdrei persoane
care arunca incorect acest tip de deseuri.

Informatii pentru utilizatori cu privire la eliminarea echipamen-
telor electrice si electronice.

(Uz comercial si corporativ)

Pentru eliminarea corecta a echipamentelor electrice si
electronice pentru uz comercial si corporativ, va rugam sa
contactati producdtorul sau importatorul produsului. Acestia
va vor oferi informatii cu privire la toate metodele de eliminare
si, pe baza datei indicate pe echipamentele electrice sau
electronice de pe piatd, va vor spune cine este responsabil
pentru finantarea elimindrii acestui echipament electric sau
electronic. Informatii privind procedurile de eliminare in alte
tari din afara UE. Simbolul de mai sus se aplicd numai tdrilor
Uniunii Europene. Pentru eliminarea corectd a echipamentelor
electrice si electronice, vd rugdm sa contactati autoritatile
locale sau vanzatorul cu amanuntul de la care ati achizitionat
echipamentul.
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PRODUKTBESKRIVNING

1. Kort tryckning: Véaxla mellan tradlost

lage/TF-kortlage

Langt tryck: Strom pa/av

Dubbeltryck: Byt fargljus blinkande

lage

Drift LED-indikator

Kort tryckning: Volym ned

Langt tryck: Foregaende lat

4. Kort tryckning: Pausa / Spela /
Handsfreesamtal / Avsluta samtal
Langt tryck: Awisa inkommande
samtal/TWS-anslutning

5. Kort tryck: Volym upp
Langt tryck: Nasta lat

6. TF-kortplats

7. USB-C laddningsingang

wnN

LADDNING

Vi rekommenderar att du laddar hégtalaren helt innan den
anvands for forsta gangen for att maximera batteritiden. En
full laddning tar cirka 2 timmar. En akustisk signal indikerar
|ag batteriniva. For att ladda hogtalarbatteriet, anslut den
medfoljande USB-C-kabeln till laddningsporten (7) och anslut
till valfri laddningsadapter (spanning 5V och utstrém minst 1A)
eller till USB péa din PC. Laddningsprocessen indikeras av den
roda laddningslampan (2);

PA/AV

For att sla pa eller stanga av hégtalaren, tryck och hall ned
knappen (1) i 3 sekunder.

*Om hogtalaren inte dr aktiv stdngs den av automatiskt efter 5
minuter for att spara energi.
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ANSLUTA TILL ENHETEN

1. Tryck pa pa/av-knappen. (1) i 3 sekunder for att sla pa
hogtalaren. Hogtalaren ar nu i parningslage for tradlos
anslutning. Ihopkopplingsléget indikeras genom att drift-
slampan (2) blinkar.

2. Aktivera Bluetooth pa din enhet. V&l sedan ,Niceboy Atom
4“fran listan over tillgangliga enheter.

3. Enheten ansluts till hogtalaren. Lyckad parning indikeras av
en akustisk uppmaning och driftslampan (2) tands.

*Ndr den slds pd igen ansluts hogtalaren automatiskt till den

senast parade enheten.

UPPSPELNING

For att starta eller pausa en lat, tryck kort pa knappen (4).
Anvand enheten du anslutit hogtalaren till for att styra musiken
du spelar.

MICRO SD-KORT

Satt in minnesenheten i lamplig port (6).

Hogtalaren vaxlar automatiskt till uppspelningslage, vilket
meddelas genom en akustisk uppmaning.

FOr att starta eller pausa en lat, tryck kort pa knappen (4). Du
styr volymen genom att kort trycka pa knapparna (3) och (5).
Genom att trycka lange pa knapparna (3) och (5) kan du sedan
flytta till nasta eller foregédende lat.

*Enheten stoder databdrare med en maximal kapacitet pd 32 GB
och ljudformaten MP3 / WAV / WMA / FLAC / APE

TELEFONSAMTAL

For att svara och sedan avsluta ett telefonsamtal, tryck pa
knappen (4). Tryck l&ange pa samma knapp for att awisa ett
inkommande samtal.
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VERKLIG TRADLOS (TWS) ANSLUTNING

Med True Wireless (TWS)-teknik kan du ansluta tva Niceboy

Atom 4-hogtalare och spela musik samtidigt i stereo.

1. Sl& pa bada Niceboy Atom 4-hdgtalarna och se till att de
inte &r anslutna till ndgon Bluetooth-enhet (mobiltelefon,
barbar dator, etc.).

2. Tryck kort pa knappen (4) pa en av hogtalarna 3 ganger.
En akustisk signal indikerar framgangsrik hogtalarparning.

3. Nu kan du 6ppna enhetens Bluetooth-instéllningar. Valj se-
dan ,Niceboy Atom 4“ fran listan 6ver tillgangliga enheter.
En lyckad parning kommer att meddelas med en akustisk
signal.

FABRIKSINSTALLNINGAR

Instruktioner for att aterstalla hogtalaren till fabriksinstélinin-
garna finns i den utokade versionen av manualen pa Niceboy.
eu-webbplatsen i Support-sektionen.

PARAMETRAR

BT-version: 53

Frekvensband: 2,4GHz
Radiofrekvenseffekt: <2,5mw
Sandningsavstand: 10 meter

Codecs som stods: AAC,SBC

BT-profiler som stéds: A2DP, AVRCP, HSP, HFP
Effekt: 6W

Impedans: 40

Kanslighet: 85+3db
Frekvensomrade: 70 Hz - 15 kHz

Batteri: Li-lon 1000mAh
Batteritid: 12 timmar (vid 80 % volym),
Vattentat: P67

Ingangskontakt: USB-C

Utgéngskontakt: USB-A

Operativsystemkompatibilitet: - Android, i0S, Windows
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FORPACKNINGENS INNEHALL
Niceboy Atom 4 tradlés hogtalare
USB-C laddningskabel
Bruksanvisning

SAKERHETSVARNING

Produkten &r vattentat men inte vattentat. Motstandet mot
spill, vatten och damm &r inte permanent och kan minska med
tiden pa grund av normalt slitage. Vatskeskador tacks inte av
garantin. Vid felaktig hantering (Iang laddning, kortslutning,
brytning med annat foremal etc.), kan brénder, éverhett-

ning eller batterilackage uppsta. Standardgarantitiden for
batterier eller ackumulatorer ar 24 manader. Garantin tacker
dock inte kapacitetsforlust orsakad av normal anvandning.
Standardbatteriets livslangd ar sex manader, men den kan
forlangas med korrekt hantering och skétsel av batteriet eller
ackumulatorn. Anvéand inte batteriet, det finns risk for kemiska
brannskador. Att kasta batteriet in i en eld eller en varmluft-
sugn, eller mekaniskt krossa eller skara av batteriet kan leda till
en explosion. Om du ldmnar batteriet i en miljo med extremt
hog temperatur kan det explodera eller lacka brandfarlig
vatska. Ett batteri som utsatts for extremt 1agt lufttryck kan
resultera i en explosion eller lackage av brandfarlig vatska.
Anvénd inte produkten om natsladden, uttaget eller ladd-
ningsboxen ar skadad. Anvénd inte produkten om den inte
fungerar som den ska pa grund av att den tappats, skadats,
anvands utomhus eller att vatten tranger in.

Forvaras utom rackhall for sma barn (sarskilt sma delar kan
utgdra en kvavningsrisk). Anvand produkten i enlighet med
bruksanvisningen. Forlust eller skada som orsakas av felaktig
anvandning ar anvandarens ansvar. Rengor inte metallanslut-
ningarna med vatten. Enheten far endast demonteras av en
kvalificerad tekniker. Felaktig demontering kan orsaka skada.
Den senaste manualen och firmware finns pa tillverkarens
webbplats i avsnittet Kundsupport.

61



SAKERHETSINFORMATION

Att lyssna pa musik med for hog volym kan skada din hérsel.
For din egen sakerhet, anvand inte ANC-funktionen nar du rér
dig pa platser dar 6kad forsiktighet kravs. Utsatt inte enheten
for vétskor eller fukt. Utsatt inte enheten for alltfor hoga/laga
temperaturer och forsok inte ta isar den. Skydda enheten fran
vassa foremal och fall frén hojder. Batteri - vid felaktig hante-
ring (Iang laddning, kortslutning, brytning med annat féremal
etc.), kan brénder, dverhettning eller batterildckage uppsta.
Batteriet eller ackumulatorn som kan ingd i produkten har en
livslangd pa sex manader eftersom det ar en forbrukningsvara.
Né&r det galler radioutrustning som avsiktligt sénder ut radiova-
gor ska instruktionerna och sékerhetsinformationen innehdlla
information om alla frekvensband i vilka radioutrustningen
fungerar och den maximala radiofrekvenseffekt som sands i
det frekvensband inom vilket radioutrustningen drivs.

FORKLARING OM OVERENSSTAMMELSE

NICEBOY s.r.0. intygar harmed att radioutrustningen av typen
NICEBOY ATOM 4 &r i dverensstammelse med direktiven
2014/53/EU, 2014/30/EU, 2014/35/EU och 2011/65/EU. Hela
innehallet i EU-forsakran om Gverensstammelse finns tillgangli-
gt pa foljande webbplats:
https://niceboy.eu/se/declaration/atom-4
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INFORMATION TILL ANVANDARE OM KASSERING AV
ELEKTRISK OCH ELEKTRONISK UTRUSTNING (HUSBRUK)

Den har symbolen pa produkten eller i den ursprun-

gliga produktdokumentationen anger att anvanda

elektriska eller elektroniska produkter inte ska kastas

med hushallsavfallet. For att kassera dessa produkter

pa ratt satt, ta dem till en utsedd insamlingsplats dar
de kommer att tas emot kostnadsfritt. Genom att kassera
denna produkt pa detta satt hjélper du till att bevara vardefulla
naturresurser och hjélper till att forhindra potentiella negativa
konsekvenser for miljon och manniskors halsa, som annars
skulle kunna orsakas av olamplig avfallshantering. Fér mer
detaljerad information, kontakta din lokala myndighet eller
narmaste insamlingsstalle. Boter kan dven utdémas enligt
nationella bestammelser fér den som gor sig av med denna typ
av avfall pa ett felaktigt sétt.

Information till anvandare om kassering av elektrisk och
elektronisk utrustning.

(Kommersiell och féretagsanvandning)

Kontakta tillverkaren eller importéren av produkten for korrekt
kassering av elektrisk och elektronisk utrustning for kommer-
siellt och foretagsbruk. De kommer att ge dig information

om alla kasseringsmetoder och, baserat pa det datum som
anges pa den elektriska eller elektroniska utrustningen pa
marknaden, kommer de att beratta vem som ar ansvarig for
att finansiera kasseringen av denna elektriska eller elektroniska
utrustning. Information om avfallshantering i andra lander
utanfor EU. Ovanstaende symbol géller endast EU-lander.

For korrekt kassering av elektrisk och elektronisk utrustning,
kontakta lokala myndigheter eller aterforsaljaren dar du kopte
utrustningen.
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MANUFACTURER:
NICEBOQY s.r.o., 5. kvetna 1746/22, Nusle, 140 0O,
Prague 4, Czech Republic, ID: 294 16 876.
Made in China.
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